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VAZENY ZAKAZNIiKU
Sporak Amica je spojenim vyjimecné snadnosti obsluhy a skvélé tcinnosti. Po pfecteni navodu

nebude obsluha sporaku zadnym problémem.

Sporak, ktery opustil tovarnu byl pfed zabalenim dukladné provéren na kontrolnich stanovistich
ohledné jeho bezpecénosti a funkénosti.

Prosime Vas, aby jste si pfed uvedenim zarizeni do provozu dukladné procetli navod k obsluze.
Dodrzovani v ném uvedenych pokyn( Vas ochrani pfed nespravnym pouzivanim.

Navod je tfeba uschovat a uskladriovat tak, aby byl vZdy po ruce.
Kvdli zamezeni neStastnym nehodam je tfeba navod k obsluze presné dodrzovat.

Pozor!
Sporak Ize obsluhovat pouze po seznameni se s timto navodem.

Sporak je uréen vyhradné k vyuziti v domacnostech.

Vyrobce si vyhrazuje moznost provadéni zmén, které nemaiji vliv na fungovani
zafizeni.
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POKYNY TYKAJiICi SE BEZPECNOSTI POUZIiVANI

Pozor. Spotiebi€ a jeho dostupné €asti jsou v prabéhu po-
uzivani horké. Moznosti dotknuti vyhfevnych elementl musi
byt vénovana mimoradna pozornost Déeti mladsSi nez 8 let
se nemohou pohybovat v blizkosti spotfebiCe bez stalého
dozoru.

Tento spotifebi¢ mize byt pouzivany détmi star§Simi nez 8
rokl a osobami s fyzickym, mentalnim anebo psychickym
omezenim anebo bez praktickych zkuSenosti a védomosti,
pokud to bude probihat pod dozorem anebo v souladu s
navodem k pouzivani odevzdanym osobami zodpovédnymi
za jejich bezpec€nost. Vénujte ctnostmi, pozornost détem,
aby si se spotrebicem nehraly. Uklizeni a obsluzné €innosti
nemohou byt provadéna détmi bez dozoru.

Pozor. Pfiprava pokrmu na varné desce s pouzitim tukd bez
dozoru muze byt nebezpecné a muze zpusobit pozar.
NIKDY nezkousSejte hasit ohen vodou, ale spotfebi€ vypnéte
a prikryjte plamen napf. pokryvkou anebo nehoflavou dekou.
Pozor. Nebezpeci pozaru:nehromadte véci na ploSe k va-
feni.

V pribéhu pouzivani se spotiebi¢ zahfiva. Doporucuje se
zachovani opatrnosti, a vyhybat se dotykani horkych ele-
mentd uvniti pecici trouby.

Dostupné Casti zafizeni se mohou velmi zahfivat. Doporu-
Cujeme k troubé nepoustét déti.



POKYNY TYKAJiICi SE BEZPECNOSTI POUZIiVANI

Pozor. Nepouzivejte drsnych  isticich prostfedkl anebo
ostrych kovovych pfedmétd do Cisténi skla dvirek, protoze
mohou porysovat povrch, co mize zpusobit popraskani skla.

Pozor. Aby se zamezilo moznosti zasazeni elektrickym
proudem, je tfeba se pfed vyménou zarovky ujistit, zda je
zafizeni vypnute.

Pfed otevienim vika doporuCujeme jeho ocCisténi ze vSech
necistot. Povrch plotny sporaku pred jejim zakrytim vikem
doporucCujeme nechat vychladnout.

K Cisténi spotfebiCe neni dovoleno pouzivat zafizeni pro
Cisténi parou.

Upozornéni. Vzdy dohlizejte na proces vareni. Kratkodobé
vafeni musi méjte pod stalym dohledem.

Upozornéni. Jako vhodné pouzivejte pouze ochranné kryty
na desku navrzené vyrobcem zafizeni nebo uvedené vyrob-
cem v navodu k obsluze. Pouzivani nevhodnych ochrannych
krytl muze zpulsobit uraz.

Na vyrobku v jeho zadni €asti, ktera je urCena k zastavbé
proti zdi, se mohou nachazet ostré hrany. Pfi manipulaci s
vyrobkem je potfeba dbat zvySené opatrnosti a doporucu-
jeme pouzivani ochrannych prostfedkau.



POKYNY TYKAJiICi SE BEZPECNOSTI POUZIiVANI

Upozornéni: PouZivani zafizeni k vafeni a pe€eni vytvafri
teplo, vihkost a produkty spalovani v mistnosti, kde je
instalovano. Zajistéte dobré vétrani prostoru kuchyné,
zvlasté kdyz je zafizeni v provozu.

Dlouhodobé intenzivni pouzivani zafizeni mize vyzadovat
dodatecné vétrani, napfiklad zvySeni u€innosti mechanického
vétrani, pokud je pouzito, dodatecné vétrani pro bezpecné
odvadéni zplodin hofeni ven pfi zajisténi vymény vzduchu
v mistnosti.

Pred instalaci dodatecné ventilace se poradte s odbornikem.
Upozornéni: Zafizeni se smi pouzivat pouze k vareni a
pecCeni. Nemél by byt pouzivan pro jiné ucCely, napfiklad pro
vytapéni prostor.

Toto zarizeni je urCeno pro bézné funkce v domacim
prostredi (napf. vafeni) neodbornymi uzivateli.

Priklady domaciho prostredi:

- domy a byty,

- obchody, kancelare a jina podobna pracoviste,

- farmy,

- hotely, motely a dalSi obytna zafizeni, kde zafizeni pouzivaji
laicka verejnost.



POKYNY TYKAJiICi SE BEZPECNOSTI POUZIiVANI
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e Beéhem pouzivani se zafizeni zahfiva. Doporu¢ujeme maximalni opatrnost, aby

jste se vyhnuli dotykani horkych €asti uvnit trouby.

Prosime, aby jste b&€hem pouzivani sporaku davali pozor na déti, ponévadz déti
neznaji pravidla obsluhy sporaku.

Je tfeba davat pozor, aby se pfipojna elektricka $ritira domacich spotrebica, napr.
mixeru, nedotykala horkych ¢asti sporaku.

Do Supliku nevkladejte hoflavé materialy, ponévadz se mohou b&hem pouzivani
trouby vznitit.

Bé&hem smazeni by nemél byt sporak ponechan bez dozoru. Oleje a tuky se mohou
vznitit z davodu prehrati.

Je tfeba davat pozor na moment uvedeni do varu, aby nedo$lo k zaliti hofaku.

Pokud dojde k poskozeni sporaku, Ize jej opétovné pouzivat po odstranéni zavady
odbornikem.

Neotvirejte kohoutek na pfipojce plynu nebo uzaviraci ventil na bombé bez pred-
choziho ujisténi se, zda jsou vSechny kohoutky zavfené.

Nepfipoustéjte zalévani horakl a jejich znecistovani. ZasSpinéné horaky ocistéte
a osuste ihned po vychladnuti.

Nadobi nesmi byt pokladano pfimo na horaky.

nadobi o celkové hmotnosti vy$si nez 40 kg.
Nebouchejte do knoflik(i a horaku.
Na oteviena dvifka trouby nepokladejte pfedméty o hmotnosti vyssi, nez 15 kg.

Provadéni uprav a oprav sporaku osobami, které nejsou odborné vySkolené, je
zakazano.

Zhasinani plamene hofaku foukanim je zakazano.

Pred otevienim vika doporu€ujeme jeho ocCisténi ze vSech nedistot. Povrch plotny
sporaku pred jejim zakrytim vikem doporu€ujeme nechat vychladnout.



POKYNY TYKAJiICi SE BEZPECNOSTI POUZIiVANI
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Je zakazano svévolné provadéni uprav sporaku pro jiny druh plynu, pfemistovani
sporaku na jiné misto a provadéni zmén napajeci instalace. Tyto prace mlze
provadét opravnény instalatér.

K cisténi skla dvifek nepouzivejte drsné Cistici prostfedky nebo ostré kovové
predméty, protoze tyto mohou poskrabat povrch, coz mize vést k popraskani skla.

V PRIPADE PODEZRENI, ZE UNIKA PLYN, SE NESMi:

zapalovat zapalky, koufit cigarety, zapinat a vypinat elektrické spotfebice (zvonek
nebo vypina€ osvétleni), a pouzivat jina elektricka a mechanicka zafizeni, ktera
zapfi€inuji vznik elektrické nebo mechanicky vyvolané jiskry. V takovém pfipadé
je tfeba okamzité uzavfit ventil na plynové bombé nebo uzaviraci kohoutek plyno-
vé pfipojky, vyvétrat mistnost a nasledné pfivolat osobu opravnénou k odstranéni
priciny uniku.

V kazdé situaci zplsobené technickou poruchou je tfeba bezvyhradné odpojit
elektrické napajeni sporaku (pfi dodrzovani vySe uvedenych pravidel) a nahlasit
poruchu kvli opravé.

K plynové instalaci nesmi byt pfipojeny zadné anténni svody, napf. rozhlasovych
pfijimaca.

V pfFipadé vzniceni plynu unikajiciho z netésnici instalace je tfeba okamzité uzavfit
pfivod plynu pomoci uzaviraciho ventilu.

V pfipadé vzniceni plynu unikajiciho z netésniciho ventilu plynové bomby je tfeba:
kvUli ochlazeni bomby pfehodit pfes ni mokrou deku, uzavfit ventil na bombé. Po
ochlazeni bomby je tfeba vynést ji do otevieného prostoru. Zakaz opétovného
pouziti poSkozené bomby.

V pfipadé nékolikadenni pfestavky v pouzivani sporaku je tfeba zavfit hlavni uzavér
(ventil) na plynové instalaci, zatimco v pfipadé pouzivani plynové bomby vzdy po
kazdém pouziti.



JAK SETRIT ENERGII
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Kdo vyuziva energii zod-
poveédné, ten nejen chrani
domaci rozpocet, ale obr.
pusobi také védomé ve
prospéch zivotniho pro-
stfedi. A proto pomahejme,
Setfeme elektrickou energii!

Postupujme tedy dle nasledujicich pravidel:

Pouzivani spravného nadobi k vare-
ni.

Nadobi (jeho dno) uréené pro vareni by
nemélo byt nikdy mensi nez velikost pla-
mene.

Je tfeba pamatovat na prikryvani nadob
pokli¢kou.

Péce o cistotu horaki, mrizky, plotny
pod horaky.

Znecisténi narusuje prenaseni tepla

- hodné pfipalené necistoty se daji od-
stranit ¢asto uz jen prostfedky, které sil-
né zatézuji zivotni prostredi.
Mimofadnou Cistotu je tfeba udrzovat
v blizkosti plamenovych otvord vénct
(korun) pod kryty hofaku a otvoru trysek
horaka.

Vyhybani se zbyte¢nému ,nahlizeni
pod poklicky*“.

Neotvirejte také zbyte¢né Casto dvitka
trouby.

Pouzivani trouby pouze v pripadé
vétSiho mnozstvi potravin.

Maso o hmotnosti do 1 kg se da upravit
Setrné&ji v hrnci na hofaku sporaku.

Vyuziti zbytkového tepla trouby.

V pfipadé doby tepelné Upravy delSi nez
40 minut, doporuc€ujeme

vypinat troubu 10 minut pfed ukonéenim
upravy.

Pozor! V pfipadé pouziti progra-
matoru nastavujte pfislusné kratsi
doby Upravy potravin.

Peclivé zavirani dvirek trouby.

Teplo unika pres necistoty nachazejici
se na tésnéni dvirek.

Nejlepsi je odstranovat je okamzité.
Nezabudovavani sporaku v bezpro-
stiedni blizkosti chladnic¢ek / mrazni-
cek.

Zpusobuji zbyte€né zvySeni spotfeby
elektrické energie.



ROZBALENI

Y

Zarizeni bylo na dobu pfe-
pravy zabezpefeno obalem
proti poskozeni.

Prosime Vés, aby jste po
rozbaleni zafizeni zlikvido-
vali ¢asti

Obr.obalu zpGsobem, ktery
neohrozuje zivotni prostfedi.

Veskeré materidly pouzité k baleni nejsou
Skodlivé pro Zivotni prostredi, jsou 100 %
recyklovatelné a oznacené pfislusnym sym-
bolem.

Pozor! Obalovy material (polyetylenové
sacky, kousky polystyrenu apod.) je tfeba
bé&hem

rozbalovani udrZzovat mimo dosah déti.
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VYRAZENIi Z PROVOZU

Po ukonceni obdobi uzitko-
vani nesmi byt tento vyrobek
likvidovan obr.prostfednictvim
bézného komunalniho odpadu,
ale je tfeba odevzdat
jej do mista sbéru a recyklace
elektrickych a elektronickych
zafizeni.
Informuje o tom symbol umistény na vyrobku,
navodu k obsluze nebo obalu.

Materialy pouzité v zafizeni jsou vhodné pro
opétovné vyuziti v souladu s jejich oznace-
nim.

Diky opétovnému pouziti, vyuziti materiall
nebo diky jinym zplsobum vyuziti opotfebo-
vanych zafizeni

vyznamné pfispivate k ochrané naseho Zzi-
votniho prostfedi.

Informace o pfislusném misté likvidace opo-
trebovanych zafizeni Vam poskytne organ
obecni spravy.



POPIS VYROBKU

12 15
11 14
13
7 B 8
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3,4 56
1 2
9

16
10

14 Pomocny horak
15 Stfedni horak
16 Elektronicky programator

1 Otocny knoflik regulatoru teploty

2 Otocny knoflik pro volbu funkci trouby
3, 4, 5, 6 Otocny knoflik pro ovladani plyno-
vych horékd

7 Kontrolni lampicka termostatu L

8 Kontrolni lampicka provozu sporaku R
9 Uchyt dvirek trouby

10 Suplik*

11 Velky horak

12 Stfedni horak

13 Mrizka

*u nékterych typl

Zabezpeceni proti  Jiskrovy
uniku plynu zapalovac
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CHARAKTERISTIKA VYROBKU

Vybaveni sporaku

Grilovaci rost

Plech na pecivo* e .
p (mrizka pro suseni)*

Pecici plech /maso/* Ty¢ a vidlice rozné*

Bocni zavésné listy plechi

*u nékterych typu
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INSTALACE

Nize uvedeny navod je ur€en pro kvalifi-
kovaného odbornika, ktery bude instalovat
zafizeni. Tento navod ma za ucel co mozna
nejodbornéji provedenych €innosti spojenych
s instalaci a udrzbou zafizeni..

i Ustaveni sporak

e Kuchyfiska mistnost musi byt
sucha a vzdusna, a musi mit ucin-
nou ventilaci v souladu s platnymi
technickymi pfedpisy.

e Mistnost by méla byt vybavena
ventilanim systémem odvadéji-
cim zplodiny vzniklé b&éhem hofeni.
Tato instalace by méla obsahovat
ventilaéni mfizku nebo digestofr.
Digestofe je tfeba montovat v
souladu s pokyny uvedenymi v
navodech k obsluze, k nim pfilo-
Zenych. Ustaveni sporaku by mélo
zarucovat volny pfistup ke vSem
ovladacim prvkim.

e Mistnost by také méla mit zajistén
pfisun vzduchu, ktery je nezbytny
pro spravné hofeni (spalovani) ply-
nu. Pfisun vzduchu by nemél byt
mensi, nez 2 m*h na 1 kW vykonu
hofakl. Vzduch maze byt pfivadén
v dusledku pfimého proudéni z
vnéjSku kanalem o prifezu min.
100 cm?, nebo pfimo ze soused-
nich mistnosti, které jsou vybaveny
ventilacnimi kandly usticimi ven.

Pokud je zafizeni vyuzivano intenzivné a
dlouho,v mizev nastat situace, kdy bude
kvuli zlep$eni vétrani nutné otevfit okno.

Kapalny plyn je t€z8i nez vzduch a proto
ma tendenci hromadit se v dolnich polo-
hach. Mistnosti, ve kterych byly nainsta-
lovany lahve /bomby/ s kapalnym plynem
by mély byt vybaveny ventilaénimi kanaly
vyvedenymi z mistnosti ven, umozniuji-
cimi, aby se v pfipadé netésnosti plyn
dostal ven.
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Z téhoz dlivodu by lahve s plynem, jak
prazdné, tak i ¢asteCné naplnéné, ne-
mély byt instalovany ani uskladfiovany
v mistnostech situovanych po povrchem
zemeé (napf. ve sklepich). Lahve se nesmi
nachazet pobliz zdroju tepla (kaminek,
krbu, trouby apod.), které by mohly zvysit
teplotu uvnitf Iahve nad 50 °C.

Plynovy sporak je vzhledem k ochrané
pfed pFehfatim okolnich povrchu zafi-
zenim tfidy X, a jako takové muaze byt
zabudovano do fady nabytku pouze do
vyse pracovni desky, tedy cca 850 mm
od podlahy. Zabudovani nad tuto uroven
je nezadouci.

Nabytek pro zastavbu musi mit obloZeni
a lepidlo k jejimu lepeni odolné teploté
100 °C. Nevyhovéni této podmince
muze zpUsobit deformaci povrchu nebo
odlepeni obloZeni. Pokud si nejsme jisti
co do tepelné odolnosti nabytku, je tfeba
sporak zabudovat nabytkem pfi dodrzeni
odstupu asi 2 cm. Sténa / zed, ktera se
nachazi za sporakem musi byt pfizplso-
bena tak, aby byla odolna vuci vysokym
teplotam. Béhem pouzivani sporaku se
jeho zadni sténa mlze zahrat na teplotu
asi 0 50 °C vyssi nez je teplota okoli.

Sporak je tfeba postavit na tvrdé, rovné
podlaze (nestavét na podstavci).

Pfed zahajenim provozu je nutné sporak
nastavit do vodorovné polohy, coz ma
mimoradny vliv tfeba na rovhomérné
roztékani se tuku na panvi. K tomuto
ucelu slouzi polohovaci nozky, dostupné
po vytaZeni Supliku. Rozsah regulace +
/-5 mm.



INSTALACE

Montovani zajist'ujici blokady pred prevra-
cenim sporaku.

Blokada je montovana takovym zplsobem,
aby pfedchazela pfevraceni se sporaku.
Diky chranici blokadé pred pfevracenim se
sporaku, dité nebude napf. moci stoupnout
na dvefe trouby a tim zpUsobit pfevraceni
sporaku.

Sporak, ySka 850 mm
A=60 mm
B=103 mm
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Pripojeni sporaku k
rozvodu plynu
Pozor!

Sporak by mél byt pfipojen k plynové
instalaci takového plynu, k jakému
byl tovarné pfizpusoben. Informace
o druhu plynu k jakému je sporak
vyrobné pfizpisoben se nachazi na
tovarnim Stitku. Sporak musi byt
pfipojen vyhradné instalatérem vlast-
nicim pfislusna opravnéni a pouze on
ma vyluéné pravo pfizpusobit sporak
jinému druhu plynu.

Pokyny pro instalatéra
Instalatér je povinen:

vlastnit plynarenské opravnéni,
seznamit se s informacemi nachazejicimi
se na tovarnim $titku sporaku o druhu
plynu, jakému je sporak pfizpusoben, in-
formace porovnat s podminkami dodavky
plynu v misté instalovani,

zkontrolovat:

ucinnost vétrani, tzn. vymény vzduchu v
mistnostech

tésnost spoj plynového vedeni,
ucinnost prace vSech funkénich soucéasti
sporaku,

zda je elektricka instalace pfizptsobena
ke spolupraci s ochrannym (nulovym)
vodicem.

vydat uzivateli doklad o zapojeni plyno-
vého sporaku a seznamit jej s obsluhou.

Pozor!

Pripojit sporak k Iahvi s plynem nebo
k existujici instalaci mize pouze
opravnény instalatér pfi dodrzovani
v8ech bezpecnostnich pfedpisu.



INSTALACE

Pripojeni k pruznému ocelovému vedeni
PF¥i instalaci sporaku v souladu s pozadav-
ky pro tfidu 2, podtfidu I. se pro pfipojeni
sporaku k plynovym rozvodim doporucuje
vyhradné pouziti kovového pruzného vede-
ni odpovidajici mistnim pfedpisim. PFipojka
privadeéjici plyn ke sporaku ma spoj se zavi-
tem G1/2”.

K pfipojeni pouzivejte vyhradn& potrubi a
tésnéni odpovidajici aktualné platnych nor-
mam. Maximalni délka pruzného vedeni ne-
smi prekrocit 2000 mm.

Ujistéte se, ze pfipojka nebude v kontaktu s
zadnymi pohyblivymi dily, které by ji mohly
poskodit.

Pripojeni k pevnému potrubi

Sporak je vybaven pfipojovacim hrdlem se
zavitem G1/2”.

Pfipojeni k plynovym rozvodim musi byt
provedeno tak, aby nedoslo k pnuti v zad-
ném mistné rozvodd, ani na zadné ¢asti za-
fizeni.

Pouziti nadmérného momentu pfi dotahova-
ni (vétsiho nez 18 Nm) muaze zpusobit po-
Skozeni spoje nebo jeho netésnost.

Potrubi (hadice) pfivadégjici plyn by se ne-
meél dotykat kovovych &asti zadniho krytu
sporaku.

Poznamka!
A Po kazdé vyméné reduktoru provedte
technickou prohlidku sporaku plyno-
vych ventilt a fungovani ochrany proti
uniku plynu.

Pozor!

Po ukonceni instalovani sporaku
je tfeba zkontrolovat t&snost vSech
spoju, pouzitim k tomuto UcCelu
napf. mydlové vody.

Ke kontrole tésnosti nesmi byt po-
uzit ohen.

AN\
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Pozor!

Pfestoze bylo vynaloZzeno veskeré
usili k odstranéni otfepl a ostrych
hran v tomto zafizeni, je tfeba s nim
zachazet opatrné. Béhem instalace
doporucujeme pouzivat ochranné
rukavice.

AN\

Pripojeni sporaku k
elektrickému rozvodu

Sporak je tovarné pfizpusoben k napajeni
stfidavym proudem, jednofazovym (230 V
1N ~ 50 Hz) a vybaven pfivodni $ndrou 3
x 1,5 mm?2 o délce cca 1,5 m s ochrannym
kontaktem.

Pfipojovaci zasuvka elektrického rozvodu
musi byt vybavena ochrannym kolikem
a nesmi se nachazet nad sporakem.
Je nutna, aby po ustaveni sporaku byla
pfipojovaci zasuvka elektrického rozvodu
uzivateli dostupna.

Pfed zapojenim sporaku do zasuvky je
tfeba zkontrolovat, zda:

- pojistka a elektricky rozvod vydrzi zatéz
sporaku,

- je elektricky rozvod vybaven ucinnym
uzemnovacim systémem splfiujicim po-
Zadavky platnych norem a predpis(,

- je zasuvka snadno dostupna.

A

Pozor! Pokud se poskodi neodpoji-
telny napajeci vodi¢, mél by byt kvuli
predejiti ohroZzeni vyménén u vyrob-
ce, ve specializovaném opravaren-
ském podniku nebo kvalifikovanym
odbornikem.
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Prizplisobeni sporaku jinému druhu plynu.
Tato ¢innost miZe byt provadéna pouze instalatérem s pfisluSnymi opravnénimi.

Pokud plyn, kterym ma byt napajen sporak, se liSi od plynu pfedpokladaného pro sporak v
tovarni verzi, tj. G20 20 mbar, je tfeba vyménit trysky hoféku a provést regulaci plamene.
Pozor!

Sporaky dodané vyrobcem maji hofaky
tovarné pfizpusobené ke spalovani plynu
uvedeného na tovarnim Stitku a v zaruc-

Kvuli pfizplsobeni sporaku ke spalovani
jiného druhu plynu je tfeba provést:

e vymeénu trysek (viz. tabulka nize),

e regulaci ,usporného” plamene.

nim listu.
Horak typu Somipress (dle oznace- Druh plynu
ni,SOMipress™ na télese hofaku) | G20 2 20 mbar | G30/31 3+ 28-30/37 mbar
G20 2H 20 mbar G30 3B/P 37mbar
Pramér trysky mm 0,72 0,52
Pomocny Tepelné zatizeni kw 1,00 1,00
Spotieba plynu g/h - 73
Pramér trysky mm 0,98 0,67
Stredni . P
Tepelné zatizeni kW 1,80 1,80
Spotfeba plynu g/h - 131
Pramér trysky mm 1,17 0,83
Velky P
Tepelné zatizeni kW 2,80 2,80
Spotfeba plynu g/h - 204

Plamen horaku Upraveni z kapalného Upraveni ze zemniho

vySroubovat a sefidit
velikost plamene.

plynu na plynu na
zemni plyn kapalny plyn
Piny 1.Trysku hofaku vymeénit | 1.Trysku hofaku vymeénit
za vhodnou dle tabulky za vhodnou dle tabulky
trysek. trysek.
Usporny 2. Regulaéni Sroub lehce | 2. Regulaéni Sroub lehce

zaSroubovat a zkontrolo-
vat velikost plamene.

Kvli provedeni regulace je tfeba sundat oto¢né knofliky kohoutku.
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PouZzité povrchové hofaky nevyZzaduji regu-
laci primarniho vzduchu. Spravny plamen
ma zfetelné kuZely uvnitf modrozelené bar-
vy. Kratky Sumici plamen nebo dlouhy, Zluty
a Cadivy, bez zfetelné viditelnych kuzeld,
svédE&i o neodpovidajici kvalité plynu v do-
maci instalaci nebo poskozeni i zaSpinéni
hofaku. Kvuli zkontrolovani plamene je tre-
ba nahfat hofak po dobu asi 10 minut pinym
plamenem a nasledné pretocit ‘otocny knof-
lik ventilu na usporny plamen. Plamen by
nemél zhasnout ani pfeskocit na trysky.

Vyména trysek horaku —
trysku vySroubovat pomo-
ci specialniho nastréného
klice 7 a vyménit za novou
pfislusné k druhu plynu
(viz tabulky).

Pozor!

Uprava zafizeni kvilli pfizptisobeni
plynu, jinému, nez je zfejmé

z oznaceni vyrobce na tovarnim stit-
ku sporaku, nebo koupé

sporaku na jiny druh plynu, nez je in-
stalovany v byté, je vyhradné

v gesci uzivatel — instalatér.

PFivod plynu do povrchovych hofaku je ote-
viran a nastavovan kohoutky s protiuniko-
vym zabezpecenim.

Sefizeni kohoutku je tfeba provadét pfi za-
paleném hoféku v poloze — Usporny plamen,
pfi pouZziti regulaéniho Sroubovaku velikosti
2,5 mm.

%

Regulace
kohoutek

oG

Pozor!

A Po dokonéeni regulace je tfeba umistit
nalepku s popisem druhu plynu, k
jakému je sporak pfizpisoben.
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Pred prvnim zapnutim sporaku

e odstranit souc¢asti obalu,

e odstranit jemné (pomalu) etikety z dvifek
sporaku, dbajic, aby se nepfetrhnul pasek
lepidla;

e vyprazdnit Suplik, ocistit komoru trouby
od prostfedku tovarni konzervace,

e vyjmout pfislusenstvi trouby a umyt v
teplé vodé s pridavkem prostfedku na
myti nadobi,

e zapnout ventilaci v mistnosti nebo otevrit
okno,

e nahrat troubu (pfi teploté 250 °C, cca 30
min.), odstranit necistoty a peclivé omyt,
topné plochy desky je tfeba ohfivat po
dobu asi 4 min. bez pouziti nadoby.

Pozor!

V pfipadé sporaku vybavenych elek-
tronickym programatorem* Ta, bude
displej po zapojeni do sité ukazovat
,0:00%. Je tfeba nastavit aktualni ¢as
programatoru. (Viz. navod k obsluze
programatoru.)

Neprovedeni nastaveni aktualniho
¢asu znemoznuje provoz trouby.

e obsluzné ukony je tfeba provadét pfi dodr-
zovani bezpecnostnich pokynu.

Komoru trouby je tfreba umyvat pouze s
pouzitim teplé vody s pfidavkem malého
mnozstvi prostiedkd na myti nadobi.

*u nékterych typu
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Obsluha povrchovych hofaki

Volba nadobi

Je tfeba dbat na to, aby primér dna nadoby

byl vzdy vétsi nez velikost (dosah) plamene,

a samotna nadoba byla pfikryta poklickou.

Doporucujeme, aby pramér hrnce byl 2,5 -3

krat vétsi, nez pramér horéaku, tzn. v pfipadé

hofaku:

e pomocného — nadoba o priméru od 90
do 150 mm,

e stfedniho —nadoba o priiméru od 160 do
220 mm,

e velkého — nadoba o priméru od 200 do
240 mm, a vySka hrnce by neméla byt
vétsi nez jeho primeér.

DOBRE

Otocny knoflik ovladani ¢innosti horaku

Poloha
o | vypnuty horak
[ ]

o
o

P

-

Poloha

. . Poloha velky
usporny plamen

plamen

*u nékterych typu

Zapalovani horakl bez zapalovace

zapalit zapalku.
stlacit oto€ny knoflik az po citelny odpor a
pretocit doleva do polohy ,velky plamen*

zazehnout plyn zapalkou,

nastavit pozadovany plamen (napf.
Jusporny* & ),

po ukonceni vafeni vypnout hofék otoce-
nim knofliku doprava (poloha vypnuty e ).

Zapalovani horakl zapalovacem spoje-
nym s otoénym knoflikem*

19

stlacit oto€ny knoflik zvoleného hofaku
az po citelny odpor a pfetocit doleva do

polohy ,velky plamen“ @,

pfidrzet az do momentu zazehnuti ply-
nu,

po zazehnuti plamene hofaku povolit tlak
na knoflik a nastavit pozadovany plamen
(napf. ,usporny“),
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Pozor!

V pfipadé typl sporakd vybavenych
protiunikovym zabezpecenim (po-
jistkou) povrchovych horaka, je kvali
zafungovani zabezpeceni tfeba pfi
ukonu zapalovani pfidrzet oto¢ny
knoflik po dobu asi 10 sek. maximalné
stlaeny v poloze ,velky plamen®.

Volba plamene horaku

Spravné sefizené hofaky maji plamen svétle
modré barvy se zfetelné viditelnym vnitfnim
kuzelem. Volba velikosti plamene zavisi na
nastaveni polohy otoéného knofliku hofaku:

é velky plamen
& maly plamen (zvany ,Gsporny*)

® zhasnuty /vypnuty/ hofak (pFivod plynu
uzavren)

Velikost plamene Ize dle potfeby plynule
regulovat.

A A
SPATNE DOBRE
Pozor!

Zakaz regulace plamene v rozsahu
mezi polohou vypnuty hofak @ a

polohou velky plamen

*u nekterych typl
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Cinnost zabezpeéeni proti Gniku plynu*

Nékteré modely /typy/ jsou vybaveny auto-
matickym systémem uzavirajicim pfivod ply-
nu do hofaku v pfipadé absence plamene.
Tento systém zabezpecuje pred unikanim ply-
nu v pfipadé, ze plamen na hofaku zhasne,
napf. v dasledku jeho zaliti...

Opétovné zazehnuti hofaku vyzaduje inter-
venci uzivatele.
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Funkce programatoru

HH568

< OK >
ok - tlaCitko pro vybér provozniho rezimu
> - tlacgitko Plus
< -tlagitko Minus
@ - symbol pfipravenosti k praci
8 - symbol ¢asovace

=

- symbol délky prace

Umisténi aktualniho ¢asu

Po zapnuti do sité anebo opétovném zapnuti
po zaniku napéti displej ukazuje pulzujici
0.00:

® stisknéte a podrzte tlacitko ok nebo sou-

Casné tlacitka </ >) dokud se neobjevi
symbol @ na displeji bude blikat te¢ka pod
symbolem,

bé&hem 7 s nastavte aktualni ¢as pomoci

tlacitek </ >.

Po uplynuti asi 7 sekund po ukonéeni nasta-
vovani ¢asu budou nové udaje zapamatova-
ny, a te¢ka pod symbolem & pfestane blikat.
Korekci €asu Ize provést pozdéji soucasnym
stisknutim tlagitek </ >, zatimco te¢ka pod
symbolem @ bude blikat, mdzete opravit
aktualni Cas.

Upozornéni!
Troubu je mozné zapnout, kdyZ se na displeji
zobrazi symbol @.
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Casovaé

Casovaé Ize kdykoli aktivovat, bez ohledu
na stav aktivity dalSich funkci programatoru.
Rozsah méfeného €asu je od 1 minuty do 23
hodin a 59 minut.

Aby nastavit €asovac je nutné:

® stisknéte tlacitko ok, na displeji bude blikat
symbol &:

pomoci tlacitek nastavte ¢as Casovace
</ >, na displeji se zobrazi nastavena
doba Casovace a aktivni funkce prace
@ po uplynuti nastaveného ¢asu zazni
zvukovy signal a zac¢ne blikat &
chcete-li zvukovy signal vypnout, dot-
knéte se a pridrzte tlaCitko ok nebo
soucasné pridrzte tlacitka < / >, symbol
& zhasne a displej ukaze aktualni ¢as.

Upozornéni!
Jestlize zvukovy signal nebude vypnuty ruc-
né, automaticky se vypne po cca 7 minutach.

Délka prace

Pokud se ma trouba vypnout v urcitém Case,

je tfeba:

® chcete-li povolit funkci délky prace, na-
stavte ovladani funkci trouby na vami
zvolenou funkci a ovladani teploty na
pfislusnou teplotu.

stisknéte tlaCitko ok dokud se na displeji
kratce neobjevi dur a nezacne blikat
symbol H,

pomoci tlagitek nastavte poZzadovany
provozni ¢as

< />, vrozsahu od 1 minuty do 10 hodin.

Nastaveny ¢as bude uloZzen do paméti po cca
7 sekundach, displej znovu zobrazi aktualni
&as béhem zapnutého symbolu .

Po uplynuti deklarovaného €asu se trouba
automaticky vypne, zazni zvukovy signal a
symbol F bude blikat.
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nastavte ovladaci knofliky trouby a ovla-
dani teploty do polohy vypnuto,
chcete-li zvukovy signal vypnout, dot-
knéte se a pfidrzte tlagitko ok nebo
souc€asneé pridrzte tlacitka < / >, symbol
Fl zhasne a displej ukaze aktualni ¢as.

Vymazani nastaveni

Kdykoliv mGzZete zrusit nastaveni minutky

nebo délku prace.

® chcete-li zrusit nastaveni délky prace,
dotknéte se sou€asné tladitek </ >.

Vymazani nastaveni ¢asovace:

® tlacitkem ok vyberte funkci Casovace,
® stisknéte opét tladitka </ >,

Zména ténu zvukového signalu

Ton zvukového signalu je mozné zmeénit
nasledujicim zplsobem:

® stisknéte soucCasné tlacitka </ >,

® tlaCitkem ok vyberte funkci ton, indikace

na displeji budou blikat:

® pomoci tlagitek </ > vyberte spravny ton:

v rozmezi 1 az 3 pomoci tla€itka >
v rozmezi 3 az 1 pomoci tlaCitka <.

Zména jasu displeje

Je mozna zména jasu displeje v rozsahu od
1do 9, kde 1 znamena nejtmavsi nastaveni a
9 nejsvétlejSi. Zadana hodnota je pouZzitelna
jen, kdyz jsou hodiny neaktivni (tj. uzivatel se
nedotkl zadného z tlacitek po dobu alespon
7 sekund).

Jas displeje je mozné zménit nasledujicim

zpusobem:

® stisknéte soucasné tlacitka </ >,

® pomoci tlacitka ok vyberte funkci bri (prv-
nim stisknutim se dostanete na funkci ton,
druhym stisknutim na bri).
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pomoci tlacitek </ > vyberte vhodny jas:
v rozmezi 1 az 9 pomoci tlacitka >

v rozmezi 9 az 1pomoci tlacitka < .
Upozornéni!

Kdyz jsou hodiny aktivni (ij. uzivatel stiskl
tlacitko béhem poslednich 7 sekund), jas
displeje je maximalni.

Noc¢ni rezim

0Od 22:00 do 6:00 hodiny automaticky snizuji
jas displeje.



OBSLUHA

Trouba s nucenym obéhem vzduchu
(topné téleso horkého vzduchu +
ventilator)

Trouba mUZe byt nahfivana pomoci dolniho a
horniho topného télesa, grilu a topného télesa
horkého vzduchu. Ovladani €innosti této trou-
by se uskute¢nuje pomoci otoéného knofliku
pro volbu druhu &innosti trouby — nastaveni
se provadi oto€enim knofliku do polohy se
zvolenou funkeci,

a pomoci oto¢ného knofliku regulace teploty
— nastaveni se provadi oto¢enim knofliku do
polohy se zvolenou teplotou.

e

K vypnuti dojde nastavenim obou oto¢nych
knoflikt do polohy , @”/,0".

Pozor!
K zapnuti ohfevu (topného télesa
apod.) pfi zapnuti kterékoliv z funkci
trouby, dojde teprve po nastaveni
teploty.
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Mozné polohy otoéného knofliku pro
volbu funkce trouby

0

N

Nulové nastaveni

Rychly ohiev

Zapnuty termoobéh a opékac. Po-
uziva se pro vstupni ohfev pecici
trouby.

Rozmrazovani
Je zapnuty pouze ventilator, bez
pouziti jakychkoliv ohFivaca.

Zapnuty ventilator jak rovnéz gril
V této poloze ovladaciho kolecka,
pecici trouba realizuje funkci grilu
s ventilatorem. Vyuziti této funkce
v praxi umoznuje urychleni proce-
su opékani a zlepSeni chutovych
vlastnosti pokrmd.

Zesileny gril (Supergril))

Zapnuti funkce ,zesileného grilu”
umoznuje provadét opékani pfi
soucasné zapnutém hornim ohre-
vu. Tato funkce umozniuje vyvinuti
zvySené teploty v hornim pracovnim
prostoru pecici trouby, co zplsobuje

také opékani jejich vétsich porci.

Zapnuty gril

Povrchové ,grilovani”, se pouziva
do opékani malych porci masa:
steky, fizky, ryby, tousty, klobasky,
zapékana jidla (tloustka opékanych
pokrmu by neméla byt vétsi nez 2-3
cm, v prabéhu peceni je potfebné
obratit je na druhou stranu).
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Ia

Zapnuty dolni ohiev

V této poloze ovladaciho kolecka
pecici trouba realizuje ohfivani
vyluéné pfi pouziti dolniho ohfevu.
Dopékani peciva zespodu (napf.
vlhké pecivo a nadivané ovocem).

Zapnuty dolni a horni ohfev
Nastaveni ovladaciho kolecka do
této polohy, umoznuje realizovat
ohfivani pecici trouby konvekénim
zpusobem. Vyborné se hodi na
peceni buchet, masa, ryb, chleba,
pizzy (je nutné vstupné nahrat pecici
troubu jak rovnéz pouzivat tmavé
plechy) pe€eni na jedné drovni.

Zapnuty termoobéh

Nastaveni ovladaciho kole¢ka v po-
loze ,zapnuty termoobé&h” umozriuje
realizaci ohfivani pecici trouby vy-
nucenym zpusobem pomoci termo-
ventilatoru, umisténého v centralnim
misté zadni stény komory pecici
trouby. V porovnani do konvekéni
pecici trouby jsou pouzivany nizsi
teploty peceni.

Pouzivani tohoto zplsobu ohfevu
umoziuje rovhomeérny obéh tepla
kolem pokrmu umisténého v pecici
troubé.

Zapnuty ventilator jak rovnéz dolni
a horni ohrev.

V této pracovni poloze ovladaciho
kolecka, pecici trouba realizuje funk-
ci pecivo. Konvekeni pecici trouba s
ventilatorem.
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Zapnuty termoobéh a dolni ohiev
V této poloze ovladaciho kolecka
pecici trouba realizuje funkci ter-
moobéhu a zapnutého dolniho
ohfevu co zplsobuje zvy$eni teploty
zespodu peceni. Velka ¢ast tepla
dodavana zespodu peceni, mokré
pecivo, pizza.

>

Nezavislé osvétleni pecici trouby
Nastavenim ovladaciho kolecka do
této polohy, ziskame osvétleni komo-
ry pecici trouby

Termoobéh eco

Pomoci této funkce Ize aktivovat
optimalizovany zplsob ohfevu, jehoz
ucelem je uspora energie pfi pfipravé
pokrmu. PFi této poloze oto¢ného
knofliku je osvétleni trouby vypnuto.

Kontrolna lampicka

Zapnuti trouby signalizuje rozsviceni dvou
kontrolnich lampi¢ek, R a L. Sviceni kon-
trolni lampi¢ky R signalizuje ¢innost trouby.
Zhasnuti L lampicky je signalem, Ze trouba
doséahla nastavené teploty. Pokud kucha-
fské recepty doporucuji vkladani pokrmu do
rozehfaté trouby, je tfeba ucinit tak ne dfive,
nez po prvnim zhasnuti L kontrolni lampicky.
V prubéhu peceni se bude L lampicka pe-
riodicky zapinat a vypinat (udrzovani teploty
uvnitf komory trouby). R kontrolni lampicka
muZe svitit také v poloze otoéného knofliku
,osvétleni komory trouby®.
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Pouzivani grilu

K procesu grilovani dochazi v dasledku
pusobeni na pokrm infracerveného zareni,
emitovaného rozzhavenym topnym télesem
grilu.

Pro zapnuti grilu je tfeba:

e nastavit otocny knoflik trouby do polohy
oznagené symbolem [0,
nahfivat troubu po dobu asi 5 minut (pfi
zavienych dvifkach trouby),

vloZit do trouby plech s pokrmem do
pFislusné pracovni urovné, a v pfipadé
grilovani na rostu je tfeba umistit na
plech na vytékajici tuk,

zavfit dvifka trouby.

Pro funkce grilovani obr. a zesilené grilo-
vani obr. je treba nastavit teplotu na
210°C (200°C)*, kdezto pro funkci grilo-
vani s ventilatorem obr. na 190°C.

* dvitka trouby se dvéma sklenénymi panely

AN

Pozor!

Grilovat pouze pfi zavienych dvifkach
trouby.

Pokud je pouzivan gril, dostupné ¢asti
zafizeni se mohou velmi zahfivat.
Doporuc€ujeme k troub& nepoustét
déti.

*u nékterych typu
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Pouzivani rozné*

Rozen umoznuje grilovani pfi otaceni po-
krmu v troubé. Slouzi hlavné ke grilovani

vvvvvvv

pokrm.

K zapnuti a vypnuti pohonu rozné dochazi
sou€asné se zapnutim a vypnutim funkce
grilovani.

Pfi vyuzivani téchto funkci béhem grilovani
muze dochazet k chvilkovému zastaveni
motorku rozné nebo ke zméné sméru otace-
ni. VySe zminéné nema vliv na funkénost a
kvalitu grilovani.

Pozor!
RozZen nema svuj vlastni ovladaci
knoflik.
Grilovat pouze pfi zavienych dvifkach
trouby.

Pfiprava pokrmu na rozni:

umistéte pokrm na ty¢i rozné a znehyb-
néte jej pomoci vidlic,

ram rozné zasufite do trouby do 3. pra-
covni Urovné zdola,

konec tyCe zasunte do spojky pohonu,
pficemz dbejte, aby se Zldbek kovové
Casti drzaku rozné opiral o ram,
odSroubujte rukojet,

zasunte plech do nejniZzsi urovné komory
trouby a pfiviete dvirka,

zavrete dvifka trouby.




PECENIi V TROUBE - PRAKTICKE RADY

Pokrmy z tésta

doporucuje se peceni pokrmu z té€sta na pleSich, které jsou tovarnim pfislusen-
stvim sporaku,

pokrmy z tésta Ize také péci v prodavanych formach a na plesich, které je tfeba
vloZit na susSici mfizku, k pe€eni doporu€ujeme plechy cerné barvy, které lépe
pfenaseji teplo a zkracuji dobu peceni,

v pfipadé vyuziti konvenéniho ohfevu (horni + dolni topné téleso) nedoporu-
¢ujeme pouziti forem a plechl se svétlym a lesklym povrchem, pouziti forem
tohoto typu mize zpusobovat nedopeceni spodku tésta,

v pripadé vyuziti funkce horky vzduch neni nutné vstupni pfedehfati komory
trouby, u ostatnich zpuisobl ohfevu je tfeba pfed vloZzenim pokrmu komoru
trouby rozehrat,

pfed vyjmutim pokrmu z trouby je tfeba zkontrolovat kvalitu upe€eni pomoci
drevéné Spejle (pfi spravném upeceni by po pichnuti do tésta méla Spejle zUstat
sucha a cista),

po vypnuti pecici trouby je vhodné pokrm v ni ponechat je$té po dobu asi 5
minut,

teploty peceni pokrm0 pfi vyuziti funkce horky vzduch jsou zpravidla o 20 — 30
stupnu nizsi ve srovnani s konvenénim pecenim (pfi pouziti horniho a dolniho
topného télesa),

parametry pe€eni uvedené v tabulce jsou orientacni a Ize je upravovat vzhledem
k vlastnim zkuSenostem a kuchafskym zvyklostem,

pokud se informace uvadéné v kucharskych knihach znac¢né liSi od hodnot
uvedenych v ndvodu k obsluze sporéku, prosime, fidte se pokyny navodu.

Peceni masa

v troubé by mély byt pfipravovany porce masa vétsi, nez 1 kg, mensi kousky
doporucujeme upravovat na plynovych hofacich sporaku,

k peceni doporucujeme pouzivat zaruvzdorné nadoby, rovnéz rukojeti téchto
nadob musi byt odolné vici plisobeni vysoké teploty,

uroven pecici plech s nevelkym mnozstvim vody,

doporucujeme nejméneé jednou v poloviné doby peceni obratit maso na druhou
stranu, béhem peceni je také tfeba obcas podlévat maso Stavou (vypekem)
vznikajicim pfi pe€eni, nebo horkou — slanou vodou, maso se nesmi podlévat
studenou vodou.
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PECENI V PECICi TROUBE - PRAKTICKE RADY

Funkce ohrevu termoobéh ECO

»  pfi pouziti funkce termoobéh ECO je startovan optimalizovany zplisob ohfevu
majici za cil Usporu energie v prabéhu pfipravy jidel,
*  dobu peceni neni mozné zkratit pomoci nastaveni vysSich teplot, nedoporucuje
se rovnéz uvodni pfedehfivani trouby pfed pecenim,
* nemeérite nastaveni teploty v pribéhu peceni a neotevirejte dvirka v priibéhu

peceni.

Doporuc¢ované parametry pfi pouziti funkce termoobéh ECO

ECO

Druh peéeni Funkce peéici Teplota (°C) Uroveii Cas (min.)
pokrmu trouby
Piskot 180 - 200 2-3 50-70
Babovicky/ 180 - 200 2 50 - 70
muffins ECO
Ryba 190 - 210 2-3 45 - 60
Hovézi 200 - 220 2 90 -120
Vepfové 200 - 220 2 90 - 160
Kufe 180 - 200 2 80 -100
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PECENI V PECICIi TROUBE - PRAKTICKE RADY

Trouba s nucenym obéhem vzduchu (topné téleso horkého vzduchu + ventilator)

Druh peéeni Funkce peéici Teplota (°C) Uroven Cas (min.)
pokrmu trouby
Piskot = 160 - 200 2-3 30- 50
Babouicly! 0 160- 170 1 3 25-402
Babouicky/ 155 -170 " 3 25-402
Pizza 200-230 " 2-3 15-25
Ryba O 210 - 220 2 45- 60
Ryba @) 160 - 180 2-3 45- 60
Ryba 190 2-3 60 - 70
Klobasky 210 (200%) 4 14-18
Hovézi OJ 225 - 250 2 120 - 150
Hovézi 160 - 180 2 120 - 160
VepFové O 160 - 230 2 90 - 120
VepFové 160 - 190 2 90 - 120
Kufe g 180 - 190 2 70-90
Kufe = 160 - 180 2 45-60
Kufe @) 175- 190 2 60 - 70
Zelenina = 190 - 210 2 40 - 50
Zelenina 170 - 190 3 40 - 50

* dvifka trouby se dvéma sklenénymi panely

Casy plati, pokud neni uvedeno jinak pro nezahfatou komoru. Pro rozehtatou troubu zkratte uvedené
Casy asi 0 5-10 minut.

) Zahtejte prazdnou troubu

2 Uvedené Casy se tykaji peciva v malych formickach

Upozornéni: Parametry uvedené v tabulce jsou orientaéni a muzete je upravovat podle viastnich zku-
Senosti a kulinarskych preferenci.
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TESTOVACI POKRMY. V souladu s normou EN 60350-1.

Peceni peciva

Druh pokrmu Prislusenstvi Uroven Funkce Teplota Doba peceni
ohievu (°C) 2
(min.)
Plech na pece- 3 O 160-170" | 25-402
ni peCiva
Plech na pece- 3 155-170 9 | 25-402
ni peciva
Plech na pece-
o 3 @ 155-170 " 25-402
Malé pecivo ni peciva
2+4
Plech na pe¢e- | 2 —plech na
ni peciva pecivo nebo @ 155-170 9 25_50 2
Plech na pece- | peceni masa
ni masa 4 —plech na
pecivo
Plech na pece- 3 O 150-160 " 30402
ni peciva
Plech na pece- 3 BN 150-170" | 25-352
ni peCiva
Plech na pece-
Krehké petivo ni pediva 3 150-170 © 25-359
rouzk
(¢ y) 2+ 4
Plech na pe¢e- | 2 - plech na
ni peciva pecivo nebo . " ar 2
Plech na pe¢e- | peceni masa 160175 25-35
ni masa 4 —plech na
pecivo
Rost + forma
Piskot bez tuku | & PECVO 3 O 170-180" | 30452
cerna
@26 cm
2
Rost + dvé for- f_ormy na rovstu
my na pedivo jsou umistény
Jablkovy zavin diagonaing O 180-200 1 50-702

cerné
@20 cm

zadni strana
vpravo, predni
strana vlevo

" Zahftejte prazdnou troubu, nepouzivejte funkci rychlého zahrati.

2 Casy plati, pokud neni uvedeno jinak pro nezahtatou komoru. Pro zahfatou troubu zkratte uvedené
Casy asi 0 5-10 minut.
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TESTOVACI POKRMY. V souladu s normou EN 60350-1.

Grilovani
Druh pokrmu | Prislusenstvi Uroven Funkce Teplota Cas
ohfevu (°C) min.
Ro$ 4 = 210 (200*) M 1,5-2
Toasty z bilého ost ] 0 (2007 525
peciva Rost 4 210 (200) 2 2-3
Rost + plech
na peceni
- masa 4 —rost
H°"§f':amb' (pro zachyts- | 3— plech na 210 (200%) 12' Ssttrfa”naa18°_‘1135
gery vani stékaji- peceni masa ’
ciho konden-
zatu)

* dvifka trouby se dvéma sklenénymi panely

) Zahtejte prazdnou troubu zapnutim na 5 minut, nepouzivejte funkci rychlého zahfrati.

2 Zahtejte prazdnou troubu zapnutim na 8 minut, nepouzivejte funkci rychlého zahrati.

Peceni
Druh pokrmu | Pfislusenstvi Uroven Funkce Teplota Cas
ohievu (°C) min.
Rost + plech
na peceni
masa 2 —rost __
(pro zachyta- 1—plech na 180-190 70-90
vani stékaji- peceni masa
ciho konden-
zatu)
Celé kure
Rost + plech
na peceni
masa 2 —rost
(pro zachyta- 1 —plech na 180-190 80-100
vani stékaji- peceni masa
ciho konden-
zatu)

Casy plati, pokud neni uvedeno jinak pro nezahfatou komoru. Pro zahfatou troubu zkratte uvedené
Gasy asi 0 5-10 minut.
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CISTENIi A UDRZBA SPORAKU

Péce uzivatele o pribézné udrzovani sporaku
v Cistoté a o jeho spravnou udrzbu, ovliviuji
vyznamnym zpUsobem prodlouzeni doby
jeho bezporuchového provozu.

Pired zacatkem cisténi je tieba sporak
vypnout a zkontrolovat, zda jsou vSech-
ny oto€¢né knofliky nastaveny do polohy
0% 1,04 Cistici Gkony Ize zahajit az po
vychladnuti sporaku.

Horaky, mfizka desky pod horaky,
plast’ sporaku

e \/ pfipadé znecisténi hofakd a mrizky je
tfeba tyto ¢asti vybavy sundat ze sporaku
aumytv teplé vodeé s pfidavkem prostfed-
ki na odstranéni tuku a $piny. Nasledné
je nutné vytfit je do sucha. Po sundani
miizky dikladné omyt desku pod horaky a
vytfit do sucha mékkym hadfikem. Zvlast-
ni Cistotu je tfeba udrzovat u plamenovych
otvor( véncl (korun) pod kryty hofaka, viz
obr. nize. Otvory trysek procistit za pouziti
tenkého médéného dratu. Nepouzivat
ocelovy drat, nerozvrtavat otvory.

Pozor!

A Soucasti hofaku musi byt vzdy suché.
Castice vody mohou zabrzdit vytok
plynu a zpUsobit S$patné hofeni ho-
faku.
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Zkontrolujte, zda elementy hofaku
byly po ¢isténi spravné zalozené.
Neaxialni poloha krytu horaku
muze zpusobit trvalé posSkozeni
horaku.

N
IR

e S

K myti smaltovanych povrchl pouZivejte
jemné tekuté prostfedky. Nepouzivejte
Cistici prostfedky se silnym brusnym
ucinkem, jako napf. prasky na drhnuti
obsahujici brusivo, brusné pasty, brusné
kameny, pemzy, draténky apod.

Sporak s nerezovou deskou vyzaduje
vstupni, dikladné umyti pracovni desky
pred zahajenim provozu. Zvlastni pozor-
nost je tfeba obratit na odstranéni zbytkl
lepidla z folie sundavané z plechu pfi
montazi, respektive lepici pasky nalepené
pfi baleni sporaku. Desku je tfeba Cistit
pravidelné po kazdém pouziti. Nepfipous-
téjte silné znecisténi pracovni desky, a
zejména pfipaleniny pochazejici z vyky-
pélych zbytkd. K vstupnimu a béznému
myti doporu€ujeme pouziti prostifedku
typu Stahl-Fix.



CISTENIi A UDRZBA SPORAKU

Pecici trouba

Troubu je tfeba Cistit po kazdém pouziti.
Béhem c¢isténi trouby je tfeba zapnout
osvétleni umoznujici dosazeni lep$i vidi-
telnosti v pracovnim prostoru.

Komoru pecici trouby umyvejte pouze za
pouziti teplé vody s pfidavkem nevelkého
mnozstvi tekutych prostfedkd na myti
nadobi.

Cisténi parou-Steam Clean

-do misky vlozené do pecici trouby na
prvni urover od spodu nalijte 0,25 | vody
(1 sklenice),

-uzavrete dvifka pecici trouby,

-ovladaci kole¢ko regulatoru teploty na-
stavte na pozici 50°C, a ovladaci kole¢ko
funkce na pozici dolni ohfev ,
-nahfivejte komoru pedici trouby cca 30
minut,

-po zakonc&eni procesu Cisténi oteviete
dvirka pecici trouby, vnitfek komory vy-
tfete houbi¢kou anebo utérkou a nasle-
dovné umyjte teplou vodou s dodatkem
pripravku na myti nadobi.

Pozor!
K ¢isténi a udrzbé sklenénych

Celnich stran nepouzivejte Cistici
prostfedky obsahujici brusné latky.

Vyména halogenové zarovky osvétleni
trouby

Abyste neutrpéli uraz elektrickym prou-
dem, pred vyménou halogenové zarovky
se ujistéte, zda je zarizeni vypnuto.

e VSechny ovladaci knofliky nastavte do
polohy ,, @ “/, 0 “ a vypnéte napajeni,

e VySroubujte a umyjte stinitko lampy a
vytfete ho dikladné do sucha.

e \/yjméte halogenovou zarovku pouziva-
jice k tomu hadfik nebo papir, v pfipadé
potfeby ji vyménte za novou G9
-napéti 230V
-vykon 25W

e Halogenovou zarovku vlozte prfesné do
objimky.

e Nasroubuijte stinitko lampy.

o ©, e o
© 9

o

¢
B

-

‘,H H‘,

e R

Osvétleni trouby

Pozor! Nalezi vénovat pozornost tomu,
aby se zarovky bezprostiedné nedotykat

prsty.
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CISTENIi A UDRZBA SPORAKU

Pecici trouby oznacené pismenem D
byly vybaveny lehce vytazitelnymi draté-
nymi vodicimi liStami (mFizkami) vlozek
(vkladacich rosta) trouby. Pro jejich vy-
jmuti kvdli myti je tfeba potahnout za za-

Trouby oznacené pismeny Dp*, maji ne-
rezové vysuvné vodici listy vkladacich
rosth, pfipevnéné k draténym vodicim
listam. PFedtim nez na né polozite plech,
je tfeba je vysunout (pokud je trouba za-

hfata, vysunujte je zachycenim zadni
hranou plechu o zarazky nachazejici se
na predni strané vysuvnych vodicich list)
a nasledné zasunout spolu s plechem.

veés, ktery se nachazi vpredu, nasledné
odklonit vodici liStu a vyjmout ze zadniho
zavesu.

Pozor!
Teleskopické vodici listy nenalezi
umyvat v myckach nadobi

Vyjimani teleskopickych vodicich list

7

[ [ 30

Zakladani teleskopickych vodicich list

~

AV

*u nékterych typu
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CISTENIi A UDRZBA SPORAKU

Vytahovani dvirek

KvUli dosazeni lepSiho pfistupu ke komore
trouby a Cisténi je mozné vytazeni dvifek. Za
timto ucelem je tfeba otevfit dvifka, odklonit
nahoru zajistujici prvek umistény v pantu
(obr.A). Dvitka lehce pfiviete, nadzvednéte
a vytahnéte smérem dopfredu. Pro namonto-
vani dvifek postupujte opaénym zplsobem.
Pfi nasazovani je tfeba dat pozor, aby byl
vyfez na pantu spravné osazen na vystupku
drzaku pantu. Po nasazeni dvifek na sporak
je tfeba bezvyhradné sklopit zajistujici prvek
a peclivé jej pritlacit.

Nespravné nastaveni zajiStujiciho prvku
muze zpUsobit poSkozeni pantu pfi pokusu
0 zavieni dvifek.

A

Odklopeni zajisténi pantt
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Vyjmuti vnitini sklenéné tabule

1. Pomoci kfizového Sroubovaku odsrou-
bujte Sroubky na boc¢nich pfichytkach
(obr. B).

2. PFichytky vyjméte plochym Sroubova-
kem a vyjméte horni liStu dvifek
(obr. B, C).




CISTENi A UDRZBA SPORAKU
3. Vnitfni sklo vyjméte z uchytd v dolni ¢as-
ti dvifek. (obr.D a D1).

Vycistéte sklo teplou vodou s malym
mnozstvim Cisticiho pfipravku.
Upozornéni! Nebezpeéi poskozeni pri-
pevnéni skel. Sklo vysunte, nezdvihejte
nahoru. Pfi nasledné montazi postupujte v
opacném poradi. Hladka ¢ast sklenéné ta-
bule se musi nachazet v horni ¢asti.

Pozor! Nevtlacujte horni liStu soué¢asné
do obou stran dvirek. Pro spravné osazeni
horni listy dvifek, nejdfive pfilozte levy ko-
nec listy do dvifek, a pravy konec vtlacte do
slysitelného ,kliknuti”. Poté pfitlacte liStu z
levé strany do slysitelného,kliknuti”.

4.

Viyjmuti vnitini sklenéné tabule. 3 skia.
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Vyjmuti vnitini sklenéné tabule. 2 skla.

Periodické revize

Kromé &innosti, jejichZ Ukolem je pribézné
udrzovani sporaku v Cistoté je treba:

e provadét periodické kontroly funkénosti
ovladacich prvkl a pracovnich systému
sporaku. Po skon¢eni zarucni doby,
nejméné jednou za dva roky, je tfeba
povéfit firmu servisni obsluhy provedenim
technické revize sporaku,

odstranit zjiSténé provozni zavady,
provést periodickou udrzbu pracovnich
systém0 sporaku.

i”t Pozor!

Veskeré opravy a regulacni ukony by
meély byt provadény patficnou firmou
servisni obsluhy nebo instalatérem,
ktery vlastni pfisluSna opravnéni.



POSTUP V NOUZOVYCH SITUACICH

V kazdé nouzové situaci je tfeba:
vypnout pracovni systémy sporaku
odpojit elektrické napajeni

nahlasit opravu

nékteré drobné zavady muze uZivatel odstranit sam, pokud se bude Fidit pokyny
uvedenymi v tabulce nize; pfedtim, nez se obratite na oddéleni obsluhy zédkaznika
nebo servis, je tfeba projit nasledujici body v tabulce.

PROBLEM

PRICINA

POSTUP

1. Hofak nezapaluje

zaspinéné plamenové otvory

uzavfit uzaviraci ventil plynu,
zavfit kohoutky hofakd,
vyvétrat mistnost, vyndat
horak, ocistit a profouknout
plamenové otvory

2. Zapalovac plynu neza-
paluje

preruseni dodavky proudu

zkontrolovat pojistku domaci
instalace, spalenou vymeénit

pferu$eni dodavky plynu

otevfit ventil pfivodu plynu

znecistény (zamastény) zapalo-
vac plynu

vycistit zapalovac plynu

oto¢ny knoflik kohoutku stlaéeny
nedostate¢né dlouho

pfidrzet stlaceny oto¢ny knof-
lik do doby pIného plamene
kolem koruny hofaku

3. plamen pfi zapalovani
hofaku zhasina

pfili§ brzy uvolnény knoflik
kohoutu

pridrzet oto¢ny knoflik déle v
poloze ,velky plamen®

4. elektricka vybava
nefunguje

preruseni dodavky proudu

zkontrolovat pojistku domaci
instalace, spalenou vymeénit

5. displej programatoru
ukazuje €as ,, 12.00 “ nebo
,0.00 "

zafizeni bylo odpojené od sité
nebo doslo k chvilkové ztraté
napéti

nastavit aktualni ¢as
(viz. Navod k obsluze progra-
matoru)

6. nefunguje osvétleni
trouby

povolena nebo poskozena
zarovka

dotahnout Zarovku nebo
poskozenou vyménit (viz.
kapitola Cisténi a udrzba)
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TECHNICKE UDAJE

Jmenovité napéti 230V~50 Hz

Jmenovity vykon max. 3,6 kW

Rozméry sporaku 85/50/60cm

Spotieba energie v pohotovostnim rezimu (Psm) [W] 0,5

Spotfeba energie ve vypnutém rezimu [W] -
Spotieba energie v pohotovostnim rezimu pfi pfipojeni k siti [W] -
Cas automatického pfechodu do pohotovostniho/vypnutého rezimu [min] -

Splfiuje pozadavky norem EN 60335-1; EN 60335-2-6, EN 30-1-1 které plati v Evropské unii.

Udaje na energetickych &titcich elektrickych trub jsou uvadény v souladu s normou EN 60350-
1 /IEC 60350-1. Tyto hodnoty se stanovuji pfi standardnim zatizeni s aktivnimi funkcemi:
dolniho a horniho topného télesa (obycejny rezim) a zahfivani pomoci ventilatoru, (pokud
jsou tyto funkce dostupné).

TFida energetické uc€innosti byla stanovena v zavislosti na dostupné funkci ve vyrobku v sou-
ladu s niZe uvedenou prioritou:

Nuceny obéh vzduchu ECO (topné téleso horkého vzduchu + ventilator)

Nuceny obéh vzduchu ECO (dolni topné téleso + horni + opékac + ventilator)

Standardni rezim ECO (dolni topné téleso + horni)

ECO

PFi zkouSeni spotfeby energie vyjméte teleskopicke listy (pokud jsou).

Prohlaseni vyrobce

Producent timto prohlasuje, ze tento vyrobek splnuje zakladni pozadavky nize uvedenych
evropskych smérnic:

* smérnice pro nizkonapétova zafizeni 2014/35/EC

* smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EC

* smérnice plynova zafizeni 2009/142/EC (do 20.04.2018)

* nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/426 (od 21.04.2018)

* smérnice ErP - 2009/125/EC
a proto byl spotfebi¢ oznaden C € a také bylo pro ného vystaveno prohlaseni o shodé
poskytované organim pro dohled nad trhem.
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Kontakty pro zarucni a pozarucni servis vyrobku znacky Amica.

21

Martykan servis
Zamecka 3
698 01 Veseli nad Moravou
Tel: 518 324 555
e-mail: servis@martykanservis.cz
www.martykanservis.cz
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VAZENY ZAKAZNIiK
Sporak Amica je spojenim vynimoénej jednoduchosti obsluhy a skvelej ucinnosti. Po precitani

navodu nebude obsluha sporaka Ziadnym problémom.

Bezpecnost a funkénost sporaka, ktory opustil tovaren, boli pred zabalenim dbkladne pre-
verené na kontrolnych stanoviskach.

Prosime Vas, aby ste si pred uvedenim zariadenia do prevadzky dbkladne precitali navod
na obsluhu. DodrZzovanie v riom uvedenych pokynov Véas ochrani pred nespravnym pouZzi-
vanim.

Navod uschovajte a skladujte tak, aby bol vZzdy po ruke.

Pozor!
Sporak je mozné obsluhovat’ len po zoznameni sa s tymto navodom.

Sporak je uréeny vyhradne na vyuzitie v domacnostiach.

Vyrobca si vyhradzuje moznost vykonavania zmien, ktoré nemaju vplyv na fungo-
vanie zariadenia.
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POKYNY TYKAJUCE SA BEZPECNOSTI POUZiIVANIA

Pozor. Spotrebic a jeho dostupné Casti su poCas pouzivania
horuce. Moznosti dotknutia vyhrevnych prvkov musi byt ve-
novana mimoriadna pozornost. Deti mladsSie ako 8 rokov sa
nemo&zu pohybovat' v blizkosti spotrebica bez staleho dozoru.

Tento spotrebiC nie je urCeny pre pouzivanie detmi mladSimi
ako 8 rokov a osobami so zniZzenymi fyzickymi, zmyslo-
vymi alebo mentalnymi obmedzeniami, Ci bez praktickych
skusenosti a vedomosti, pokial nie je zaisteny ich dohlad a
inStruktaz zodpovednou osobou, ktora zarucCi ich bezpecie.
Nedovolte detom aby sa so spotrebi¢om hrali. Upratovanie a
obsluzné Cinnosti nemo&zu byt vykonavané detmi bez dozoru.

Pozor. Priprava pokrmov na varnej doske s pouzitim tuku
bez dozoru mbéze byt nebezpecné a mbze spdsobit’ poziar.
NIKDY nehaste oheri vodou. Vypnite spotrebi¢ a prikryte
plamen napr. pokryvkou alebo nehorfavou dekou.

Pozor. Nebezpectenstvo poziaru: nehromadte veci potrebné
k vareniu na ploche.

V priebehu pouzivania sa spotrebi€ zahrieva. Odporuca
sa zachovanie opatrnosti, a vyhybat s dotykania horucich
elementov vo vnutri pecCiacej rury.

Dostupné &asti zariadenia sa mézu velmi zahrievat. Odpo-
ruCame nepustat do blizkosti rary deti.
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Pozor. Nepouzivajte drsnych Cistiacich prostriedkov alebo
ostrych kovovych predmetov do Cistenia skla dvierok, preto-
Ze mo6zu poskrabat povrch, Co méze spdsobit popraskanie
skla.

Pozor. Aby sa zamedzilo moznosti zasiahnutia elektrickym
prudom, je potrebné sa pred vymenou ziarovky uistit, Ci je
zariadenie vypnute.

Pred otvorenim veka odporu€ame jeho oCistenie od vSetkych
necCistot. Povrch platne sporaka pred jej zakrytim vekom
odporu€ame nechat vychladnut.

K Cisteniu spotrebiCa nie je dovolené pouzivat zariadenia
pre Cistenie parou.

Pozor. Vzdy dohliadajte na varenie. Ak varenie trva kratko,
dohliadajte na neho cely Cas.

Pozor. Pouzivajte iba kryty dosky navrhnuté vyrobcom zaria-
denia, alebo ktoré vyrobca zariadenia v uzivatelskej prirucke
odporucCa ako vhodné. V opaCnom pripade, pri pouzivani
nevhodnych krytov, méze dojst k urazu alebo nehode.

Na zadnej strane vyrobku, ktory je ur€eny na instalaciu na
stenu, mézu byt na vyrobku ostré hrany. Pri manipulacii s
vyrobkom je potrebné postupovat’ opatrne a odporucame
pouzivat ochranné pomaocky.
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Pozor: Pri pouzivani spotrebiCa na varenie a pecCenie
vznika v miestnosti, v ktorej je nainstalovany, teplo, vihkost
a horfavé vypary. Dbajte na to, aby bola miestnost kuchyne
dobre vetrana, najma ked sa spotrebi€ pouziva.

Dlhodobe intenzivne pouzivanie spotrebica simbze vyzadovat
dodato¢né vetranie, napriklad zvySenie vykonu mechanickej
ventilacie, ak sa pouziva, dodatoCné vetranie na bezpecny
odvod horlavych vyparov do vonkajSieho prostredia, priCom
sa zabezpeci vymena vzduchu v miestnosti.

Pred inStalaciou dodato€ného vetrania sa poradte s
odbornikom.

Pozor: Spotrebi¢ sa mdze pouzivat len na varenie a pecenie.
Nemal by sa pouzivat na iné ucely, napriklad na vykurovanie
priestoru.

Tento spotrebi€ je urCeny na typické funkcie v domacom
prostredi (napr. varenie) pre neodbornych pouzivatelov.
Priklady domaceho prostredia:

- domy a byty,

- obchody, kancelarie a iné podobné pracoviska,
-pofnohospodarske objekty,

- hotely, motely a iné obytné zariadenia, kde zariadenie
pouzivaju neodborni pouzivatelia.
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Pocas pouzivania sa zariadenie zahrieva. Odpora¢ame maximalnu opatrnost, aby
ste sa vyhli dotykaniu horucich €asti vnutri rary.

Prosime, aby ste po€as pouzivania sporaka davali pozor na deti, pretoZze deti
nepoznaju pravidla obsluhy sporaka.

Je potrebné davat pozor, aby sa pripojna elektricka $ndra domacich spotrebicov,
napr. mixéra, nedotykala horucich ¢asti sporaka.

Do zasuvky nevkladajte horfavé materialy, pretoze sa mézu pocas pouzivania rary
vznietit.

Pocas vyprazania by nemal byt sporak ponechany bez dozoru. Oleje a tuky sa
moézu vznietit z dévodu prehriatia.

Je potrebné davat pozor na moment uvedenia do varu, aby nedoSlo k zaliati ho-
raka.

Ak dojde k posSkodeniu sporaka, je mozné opatovne ho pouzivat po odstraneni
poruchy odbornikom.

Neotvarajte kohutik na pripojke plynu alebo uzatvaraci ventil na bombe bez pred-
chadzajuceho uistenia sa, Ze su vetky kohutiky zatvorené.

Nedopustte, aby sa horaky zalievali a znecistovali. ZaSpinené horaky ocistite a
osuste ihned po vychladnuti.

Riad nesmie byt ukladany priamo na horaky.

Nedavajte na rost nad jednym horakom riad tazsi nez 10 kg a na celom roste riad
s celkovou hmotnostou vy$Sou nez 40 kg.

Nebuchajte do gombikov a horakov.
Na otvorené dvierka rury nedavajte predmety s hmotnostou vyS§Sou nez 15 kg.

Vykonavanie Uprav a oprav sporaka osobami, ktoré nie st odborne vyskolené, je
zakazané.

Zhasinanie plamena horaka fukanim je zakazané.

Pred otvorenim veka odporu¢ame jeho ocCistenie od vSetkych necistdt. Povrch
platne sporaka pred jej zakrytim vekom odporu¢ame nechat vychladnut.
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A\

Je zakazané svojvolné vykonavanie Uprav sporaka na iny druh plynu, premiest-
novanie sporaka na iné miesto a vykonavanie zmien napajacej instalacie. Tieto
prace mdze vykonavat len opravneny instalatér.

Na Cistenie skla dvierok nepouzivajte drsné Cistiace prostriedky alebo ostré kovové
predmety, pretozZe tie méZu poskrabat’ povrch, €o méze viest k popraskaniu skla.

V PRIPADE PODOZRENIA, ZE UNIKA PLYN, SA NESMIE:

zapalovat zapalky, fajcit' cigarety, zapinat' a vypinat elektrické spotrebice (zvonek
alebo vypinac osvetlenia), a pouzivat iné elektrické a mechanické zariadenia, ktora
zapri€ifuju vznik elektrickej alebo mechanicky vyvolanej iskry. V takom pripade
treba okamzite uzavriet ventil na plynovej bombe alebo uzatvaraci kohutik plynovej
pripojky, vyvetrat’ miestnost a potom privolat osobu opravnenu na odstranenie
priciny uniku.

V kazdej situacii spdsobenej technickou poruchou treba bezodkladne odpojit elek-
trické napajanie sporaka (pri dodrzovani vysSie uvedenych pravidiel) a nahlasit
poruchu kvoli oprave.

K plynovej instalacii nesmu byt pripojené Ziadne anténne zvody, napr. rozhlasovych
prijimacov.

V pripade vznietenia plynu unikajuceho z netesniacej inStalacie treba okamzite
uzatvorit privod plynu pomocou uzatvaracieho ventilu.

V pripade vznietenia plynu unikajuceho z netesniaceho ventilu plynovej bomby je
potrebné ochladit bombu prehodenim mokrej deky a uzatvorit’ ventil na bombe.
Po ochladeni bomby ju treba vyniest do otvoreného priestoru. Zakaz opatovného
pouzitia poSkodenej bomby.

V pripade niekolkodriovej prestavky v pouzZivani sporéka treba zavriet hlavny uza-
ver (ventil) na plynovej inStalacii, zatial ¢o v pripade pouzivanie plynovej bomby
vzdy po kazdom pouziti.

45



AKO SETRIT ENERGIU

Kto vyuziva energiu zod-
povedne, ten nielen chrani
domaci rozpocet, ale pdso-
bi tiez vedome v prospech
zivotného prostredia. A
== == preto pomahajme, Setrime
elektrickou energiou! Po-
stupujme teda podla tychto pravidiel:
e Pouzivanie spravneho riadu na vare-
nie.
Riad, resp. jeho dno uréené na varenie
by nemalo byt nikdy menSie nez je vel-
kost plamena. Treba pamatat i na prikry-
vanie nadob pokrievkou.

e Starostlivost o Cistotu horakoy,
mriezky, platne pod horakmi.
Znecistenie narusuje prenasanie tepla
- velmi pripalené necistoty sa daju od-
stranit ¢asto uz iba prostriedkami, ktoré
velmi zatazuju zivotné prostredie.
Mimoriadnu Cistotu treba udrzovat v
blizkosti plameriovych otvorov vencov
(korun) pod krytmi horakov a otvo-
rov hubic horakov.

e Vyhybanie sa zbytocnému ,,nazeraniu
pod pokrievku“.
Neotvarajte tiez zbyto¢ne Casto dvierka
rary.

e Pouzivanie rary len v pripade vacsie-
ho mnozstva potravin.
Maso s hmotnostou do 1 kg sa da upra-
vit SetrnejSie v hrnci na horaku sporaka.

e Vyuzitie zvySkového tepla rary.
V pripade tepelnej upravy dihsej nez 40
minut, odporu¢ame vypinat’ raru 10 mi-
nut pred ukoncenim Upravy.
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Pozor! V pripade pouzitia progra-
matora nastavujte prislusne kratsi
Cas Upravy potravin.

Starostlivé zatvaranie dvierok rury.
Teplo unika cez nedistoty nachadzajuce
sa na tesneni dvierok.

Najlepsie je odstrafiovat ich okamzite.

Nezabudovavanie sporaka v bez-
prostrednej blizkosti chladniciek/
mrazniciek.

Sposobuje to zbytocné zvySenie spotre-
by elektrickej energie.



ROZBALENIE

@ Zariadenie bolo na Cas pre-

pravy zabezpefené obalom
proti poskodeniu.
Prosime Vas, aby ste po
rozbaleni zariadenia zlikvi-
dovali Casti
obalu spésobom, ktory neohrozuje Zivotné
prostredie.

Materialy pouzité na balenie nie su Skodlivé
pre Zivotné prostredie, st 100 % recyklovatel-
né a oznacené prislusnym symbolom.

Pozor! Obalovy material (polyetylénové vre-
cuska, kusky polystyrénu a pod.) treba pocas
rozbalovania udrzovat mimo dosahu deti.
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VYRADENIE Z PREVADZKY

Po ukoncéeni obdobia uziva-
nia nesmie byt tento vyrobok
likvidovany prostrednictvom
bezného komunalneho od-
padu, ale treba ho odovzdat
na miesto zberu a recyklacie
elektrickych a elektronickych

zariadeni.

Informuje o tom symbol umiestneny na vy-

robku, navode na obsluhu alebo obale.

Materialy pouzité v zariadeni su vhodné na
opatovné vyuzitie v sulade s ich oznace-
nim.

Vdaka Sirokym moznostiam opatovného vy-
uzitia materialov opotrebovanych zariadeni
vyznamne prispievate k ochrane nasho zi-
votného prostredia.

Informacie o prislusSnom mieste likvidacie
opotrebovanych zariadeni Vam poskytne
organ obecnej spravy.



OPIS VYROBKU

12 15

11 14
13

7 8

3,4 56

1

16

1 Otocny gombik regulatora teploty 14 Pomocny horak

2 Otoc¢ny gombik na volbu funkcii rary 15 Stredny horak

3, 4, 5, 6 Otoény gombik na oviadanie plynovych 16 Elektronicky programator

horakov

7 Kontroln& lampicka termostatu L

8 Kontrolna lampicka prevadzky sporaka R

9 Uchytka dvierok riry

10 Zasuvka*

11 Velky horak

12 Stredny horak

13 Mriezka Zabezpecenie profi
uniku plynu

Iskrovy zapalovac¢

*u niektorych typov
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CHARAKTERISTIKA VYROBKU

Vybavenie sporakov

Rost na grilovanie

Plech na pecivo* . . .
(mriezka na suSenie)*

Plech na peéenie /mésa/* Ty¢ a vidlica razria*

Bocné zavesné listy plechov =

*u niektorych typov
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INSTALACIA

NizSie uvedeny navod je uréeny pre kvalifi-
kovaného odbornika, ktory bude inStalovat
zariadenie. Tento navod ma za ucel viest k ¢o
najodbornejSiemu vykonaniu ¢innosti spoje-
nych s inStalaciou a udrzbou zariadenia.

é Umietnenie sporaka
e Kuchynska miestnost musi byt

sucha a vzdusna, a musi mat ucin-
nu ventilaciu v sulade s platnymi
technickymi predpismi.

e Miestnost by mala byt vybavena
ventilanym systémom odvadza-
jucim splodiny vzniknuté pocas
horenia. Tato inStalacia by mala
obsahovat ventilanu mriezku
alebo digestor. Digestory je potreb-
né montovat' v sulade s pokynmi
uvedenymi v navodoch na obsluhu
k nim prilozenych. Umiestnenie
sporaka by malo zaru€ovat volny
pristup k vSetkym ovladacim prv-
kom.

e Miestnost by mala mat tiez za-
isteny prisun vzduchu, ktory je
nevyhnutny na spravne horenie
(spalovanie) plynu. Prisun vzdu-
chu by nemal byt mensinez 2 m%h
na 1 kW vykonu horakov. Vzduch
moze byt privadzany priamym
prudenim zvonka — kanalom s
prierezom min. 100 cm?, alebo
priamo zo susednych miestnosti,
ktoré su vybavené ventilatnymi
kanalmi ustiacimi von.

e Ak je zariadenie vyuzivané intenzivne a
dlho, m6ze nastat situacia, ked bude kvoli
zlepSeniu vetrania nutné otvorit okno.

e Kvapalny plyn je tazs8i nez vzduch, a
preto ma tendenciu hromadit sa v dol-
nych polohach. Miestnosti, v ktorych boli
nainstalované flaSe /bomby/ s kvapalnym
plynom, by mali byt vybavené ventilany-
mi kanalmi vyvedenymi z miestnosti
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von, umoziujucimi, aby sa v pripade
netesnosti plyn dostal von. Z toho istého
doévodu by flfase s plynom, ako prazdne,
tak i Ciastocne naplnené, nemali byt insta-
lované ani uskladhované v miestnostiach
situovanych pod povrchom zeme (napr. v
pivniciach). FlaSe sa nesmu nachadzat
blizko zdrojov tepla (pece, kozuba, riry a
pod.), ktoré by mohli zvysit teplotu vnutri
flase nad 50 °C.

Plynovy sporak je vzhladom na ochra-
nu pred prehriatim okolitych povrchov
zariadenim triedy X, a ako také méze
byt zabudované do radu nabytku iba do
vysky pracovnej dosky, teda cca 850 mm
od podlahy. Zabudovanie nad tuto uroven
je neziaduce.

Nabytok na zastavbu musi mat oblo-
zenie a lepidlo na jeho lepenie odolné
proti teplote 100 °C. Nedodrzanie tejto
podmienky méze spbsobit deformaciu
povrchu alebo odlepenie oblozenia. Ak
si nie sme isti tepelnou odolnostou na-
bytku, je vhodnejSie sporak zabudovat
nabytkom pri dodrzani odstupu asi 2
cm. Stena/mur, ktoré sa nachadzaju za
sporakom musia byt prispdsobené tak,
aby boli odolné proti vysokym teplotam.
Pocas pouzivania sporaka sa jeho zadna
stena méze zahriat na teplotu asio 50 °C
vysSiu, nez je teplota okolia.

Sporak je potrebné postavit na tvrdd,
rovnu podlahu (nestavat na podstavec).

Pred zaciatkom prevadzky je nutné spo-
rak nastavit do vodorovnej polohy, ¢o ma
mimoriadny vplyv napriklad na rovhomer-
né roztekanie sa tuku na panvici. Na tento
Ucel sluzia polohovacie nézky, dostupné
po vytiahnuti zasuvky. Rozsah regulacie
+/- 5 mm.
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Montovanie zabezpecujucej blokady pred
prevratenim sporaka.

Blokada je montovana takym spésobom, aby
predchadzala prevrateni sa sporaka. Vdaka
chraniacej blokade pred prevratenim sa
sporaka, dieta nebude napr. moéct stupnut
na dvere ruary a tym spésobit’ prevratenie
sporaka.

Sporak, vyska 850 mm
A=60 mm
B=103 mm

Pripojenie sporaka k
rozvodu plynu
Pozor!

Sporak by mal byt pripojeny na ply-
novu instalaciu takého plynu, na aky
bol tovarensky prispdsobeny. Infor-
macia o druhu plynu, na aky je sporak
vyrobne prispdsobeny, sa nachadza
na tovarenskom §titku. Sporak musi
byt pripojeny vyhradne inStalatérom
vlastniacim prislusné opravnenia a
len on ma vyluéné pravo prisposobit
sporak inému druhu plynu.

Pokyny pre inStalatéra
InStalatér je povinny:

vlastnit' plynarenské opravnenia,
zoznamit’ sa s informaciami nacha-
dzajucimi sa na tovarenskom Stitku
sporaka o druhu plynu, na aky je sporak
prispbsobeny, informacie porovnat s
podmienkami dodavky plynu v mieste
inStalovania,

skontrolovat’

-uc€innost vetrania, tzn. vymeny vzdu-
chu v miestnostiach

-tesnost’ spojov plynového vedenia,
-ucinnost prace vsetkych funkénych
sucasti sporaka,

-Ci je elektricka inStalacia prispbésobena
na spolupracu s ochrannym (nulovym)
vodi¢om.

vydat uzivatelovi doklad o zapojeni
plynového sporaka a zoznamit ho s
obsluhou.
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Pozor!

Pripojit sporak k ffasi s plynom ale-
bo k existujucej instalacii méze len
opravneny instalatér pri dodrziavani
vSetkych bezpecénostnych predpisov.

Pripojenie k ocelovej hadici

V pripade inStalovania kuchyne podla poky-
nov pre triedu 2., podtrieda I. pri pripajani
kuchyne do plynovej siete sa odporuca po-
uzit' iba kovovu hadicu, ktora zodpoveda
platnym narodnym predpisom. Spojka pri-
vodu plynu do kuchyne je vybavena zavitom
G1/2".

Pri pripajani pouzivajte iba hadice a tesne-
nia zodpovedajuce momentalne platnym
predpisom. Maximalna dizka hadice nesmie
presiahnut 2000 mm.

Uistite sa, Ci sa pripojka nebude dotykat
Ziadnych pohyblivych €asti, ktoré by ju mohli
poskodit.

Pripojenie k pevnému potrubiu

Kuchyna je vybavena nastavcom so zavi-
tom G1/2”.

Pripojenie k plynovému potrubiu musi byt
urobené takym spbsobom, ktory nebude
vyvolavat vznik ziadnych napati v nijakom
bode instalacie, ani v ziadnej Casti zariade-
nia.

Pouzitie prili§ velkého momentu pri utaho-
vani spojenia (vacSieho ako 18 Nm) moze
poskodit spoj alebo byt pri¢inou netesnosti.

Potrubie (hadica) privadzajuca plyn by sa
nemalo dotykat kovovych c¢asti zadného
krytu sporaka.

Poznamkal!

Po kazdej vymene reduktora vyko-
najte technicku prehliadku sporaku
plynovych ventilov a fungovanie
ochrany proti tniku plynu.
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Pozor!

Po ukonceni instalovania sporaka
treba skontrolovat tesnost’ v8etkych
spojov, napr. pouzitim mydlovej
vody.Na kontrolu tesnosti nesmie
byt pouZity ohen.

A

Pozor!
Hoci bolo vynalozené maximal-
ne usilie na odstranenie otrepov a
ostrych hran tohto zariadenia, pri
manipulacii s nim treba byt opatrny.
Pri inStalacii odpori¢ame pouzivat
ochranné rukavice.
Pripojenie sporaka k elektric-
kému rozvodu
e Sporak je tovarensky prispdsobeny na
napdjanie striedavym pradom, jednofa-
zovym (230 V 1N ~ 50 Hz) a vybaveny
privodovou $nurou 3 x 1,5 mm? s dizkou
cca 1,5 m s ochrannym kontaktom.

A\

Pripajacia zasuvka elektrického rozvodu
musi byt vybavena ochrannym kolikom a
nesmie sa nachadzat’ nad sporakom. Je
nutné, aby po umiestneni spordka bola
pripajacia zasuvka elektrického rozvodu
uzivatelovi dostupna.

Pred zapojenim sporaka do zasuvky treba
skontrolovat, ¢i:

- poistka a elektricky rozvod vydrzia zataz
sporaka,

- je elektricky rozvod vybaveny’uc":innym
uzemnovacim systémom splfajucim
poziadavky platnych noriem a predpisov,

- je zasuvka lahko dostupna.
Pozor! Ak sa poskodi neodpojitelny
A napajaci vodi¢, mal by byt pre moz-
né ohrozenie vymeneny u vyrobcu,
v Specializovanom opravarenskom
podniku alebo kvalifikovanym odbor-
nikom.
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Prisposobenie sporaka na iny druh plynu

Tato €innost méze byt vykonavana iba inStalatérom s prislusnymi opravneniami.

Ak sa plyn, ktorym ma byt napajany sporak, liSi od plynu predpokladaného pre sporak v to-
varenskej verzii, t. . G20 20 mbar, je potrebné vymenit hubice horéka a vykonat regulaciu

plamena.

Na prispdsobenie sporaka na spalovanie
iného druhu plynu treba vykonat:

e vymenu hubic (pozri tabulku nizsie),

e regulaciu ,usporného” plamena.

Pozor!

Sporaky dodané vyrobcom maju horaky
tovarensky prispdsobené na spalovanie
plynu uvedeného na tovarenskom Stitku a v

zarucnom liste.
Horak typu Somipress (s oznace- Druh plynu
nim ,SOMlpress” na telese horaka) | G20 2E 20 mbar | G30/31 3+ 28-30/37 mbar
G20 2H 20 mbar | G30 3B/P 37mbar
Priemer dyzy mm 0,72 0,52
Pomocny Tepelné zatazenie | kW 1,00 1,00
Spotreba plynu g/h - 73
Priemer dyzy mm 0,98 0,67
Stredna Tepelné zatazenie | kW 1,80 1,80
Spotreba plynu g/h - 131
Priemer dyzy mm 1,17 0,83
Velky Tepelné zatazenie | kW 2,80 2,80
Spotreba plynu g/h - 204
Plamen horaka Upravenie z kvapalného | Upravenie zo zemného
plynu na plynu na
zemny plyn kvapalny plyn

Piny 1. Hubicu horaka vymenit | 1. Hubicu horaka vymenit
za vhodnu podfa tabulky | za vhodnu podfa tabulky
hubic. hubic.

Usporny 2. Regulaénu skrutku 2. Regulaénu skrutku
zlahka vyskrutkovat a zlahka zaskrutkovat a
nastavit velkost plame- | skontrolovat velkost
na. plamena.

Na vykonanie regulacie treba dat dole oto€né gombiky kohutikov.
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Pouzité povrchové horaky nevyzaduju regu-
laciu primarneho vzduchu. Spravny plamen
ma zretelné kuzele vo vnutri modrozelenegj
farby. Kratky Sumiaci plamer alebo dlhy, ZIty
a Cadivy, bez zretelne viditelnych kuzelov,
svedCi o nezodpovedajucej kvalite plynu v
domacej instalacii alebo poskodeni &i zaspi-
neni horaka. Na kontrolu plamena treba na-
hriat horak asi 10 minat plnym plamerfiom a
nasledne pretocit otocny gombik ventilu na
usporny plamen. Plamer by nemal zhasnat
ani preskocit na hubice.

Vymena hubic horéka —
hubicu vyskrutkovat' po-
mocou $pecialneho na-
stréného kluca 7 a vyme-
nit za novd, prislusne

k druhu plynu (pozri ta-
bulky).

Pozor!

Uprava zariadenia kvoli prispdso-
beniu plynu, inému, nez je zrejmé z
oznacenia vyrobcu na tovarenskom
Stitku sporaka, alebo kupa sporaka
na iny druh plynu, nez je indtalovany
v byte, je vyhradne v gescii uzivatel
— inStalatér.
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Privod plynu do povrchovych horakov
je otvarany a nastavovany kohutik s
protiunikovym zabezpecenim.

Nastavenie kohutikov treba vykonavat
pri zapalenom horaku v polohe ,Usporny
plamen*, pri

pouziti regulaéného skrutkovaca s velkostou
2,5 mm.

@

Regulacia
kohutik
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Pozor!

Po dokonceni regulacie je potrebné
umiestnit nalepku s opisom
druhu plynu, na aky je sporak
prispbsobeny.

AN
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Pred prvym zapnutim sporaka

e odstranit sucasti obalu,

e odstranit jemne (pomaly) etikety z dvierok
sporaka, dbajuc na to, aby sa nepretrhol
pasik lepidla;

e vyprazdnit zasuvku, o€istit komoru rury od
prostriedkov tovarenskej konzervacie,

e vybrat prisluSenstvo rary a umyt ho v
teplej vode s pridavkom prostriedku na
umyvanie riadu,

e zapnut ventilaciu v miestnosti alebo otvo-
rit okno,

e nahriat ruru (pri teplote 250 °C, cca 30
min.), odstranit’ necistoty a pozorne umyt,
vyhrevné plochy dosky treba ohrievat
pocas asi 4 min. bez pouzitia nadoby.

Pozor!

Pri sporakoch vybavenych elektro-
nickym programatorom Ta bude dis-
plej po zapojeni do siete ukazovat
,0:00%. Je potrebné nastavit aktualny
C¢as programatora (pozri navod na
obsluhu programatora).
Nenastavenie aktualneho ¢asu zne-
mozifuje prevadzku rary.

e obsluzné ukony je potrebné vykonavat pri
dodrziavani bezpecnostnych pokynov.

Komoru rary umyvame len s pouzitim
teplej vody s pridavkom malého mnozstva
prostriedku na umyvanie riadu.

*u niektorych typov
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Obsluha povrchovych horakov

Vol'ba riadu

Je potrebné dbat na to, aby priemer dna
nadoby bol vzdy vacsi nez velkost’ (dosah)
plamefa, a samotna nadoba bola prikryta
pokrievkou. Odporiu¢ame, aby priemer hrnca
bol 2,5 — 3-krat vacsi, nez priemer horaka,
tzn. v pripade horaka: i
e pomocného —nadoba s priemeromod90  ©
do 150 mm,
e stredného —nadoba s priemeromod 160  ®
do 220 mm,
e velkého — nadoba s priemerom od 200
do 240 mm, a vySka hrnca by nemala byt
vacsia nez jeho priemer.

Zapal'ovanie horakov bez zapalovaca

zapalit zapalku,

stlacit otocny gombik az po citelny odpor
a pretocit dofava do polohy ,velky plamen
zazat plyn zapalkou

nastavit pozadovany plamen (napr.
Jusporny* & ),

po ukonéeni varenia vypnut horak otoce-
nim gombika doprava (poloha ,vypnuty“ e ).

Zapal'ovanie horakov zapalovacom
spojenym s otoénym gombikom*

NESPRAVNE SPRAVNE

Otocény gombik ovladania €innosti horakov

Poloha
| vypnuty horak

o
[e]

P

o
°

) ; oloha
Poloha usporny  velky plameri

plamen

*u niektorych typov
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stlacit oto¢ny gombik zvoleného horaka
az po citelny odpor a pretocit dolava do
polohy ,velky plamefn“ @ ,

pridrzat az do momentu zazatia plynu,
po zazati plamena horaka povolit tlak na
gombik a nastavit poZzadovany plamen

(napr. ,usporny“)
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Pozor!

Pri sporakoch vybavenych proti-
unikovym zabezpecenim (poist-
kou) povrchovych horakov je kvoli
fungovaniu zabezpecenia potrebné
pri Ukone zapalovania pridrzat
oto¢ny gombik pocas asi 10 sekund
maximalne stlaceny v polohe ,velky
plamen*.

Volba plamena horaka

Spravne nastavené horaky maju plamen
svetlomodrej farby so zretelne viditelnym
vnutornym kuzelom. Volba velkosti plamena
zavisi od nastavenia polohy otoéného gom-
bika horaka:

¢ velky plamen
& maly plameni (zvany ,Usporny*)

® zhasnuty/vypnuty horak (privod plynu
uzavrety)

Velkost plamena sa da podfa potreby plynulo
regulovat.

S A
NESPRAVNE SPRAVNE
Pozor!

Zakaz regulacie plamena v rozsahu
medzi polohou ,vypnuty“ horék e a

polohou ,velky plamen“ @.

*u niektorych typov

Cinnost zabezpeéenia proti tniku plynu*

Niektoré modely/typy su vybavené automa-
tickym systémom uzatvarajucim privod ply-
nu do horaka v pripade absencie plamenia.

Tento systém chrani pred unikanim plynu v
pripade, ze plamer na horaku zhasne, napr.
v désledku jeho zaliatia...

Opéatovné zazatie horaka vyzaduje interven-
ciu uzivatefla.
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Fungovanie programatora

HH568

< OK >
ok - tlaCidlo vyberu rezimu prace
>  -tlacidlo Plus
< -tlacgidlo Minus
@ - symbol pripravenosti na pracu
8 - symbol ¢asovaca
M- symbol trvania prace

Nastavenie aktualneho ¢asu

Po pripojeni k el. napatiu alebo po opatovnom
zapnuti po strate el. napatia, na displeji sa
zobrazia pulzujuce 0.00:

® stlaCte a podrzte tlacidlo ok (alebo sucas-

ne tlacidla </>) az kym sa na displeji ne-
zobrazi symbol & , bodka pod symbolom
bude pulzovat,

v priebehu 7 sekund nastavte aktualny

¢as stlacanim tlacidiel </ >.

Po priblizne 7 sekundach po skonceni nasta-
vovania ¢asu, nové udaje (€as) sa ulozia, a
bodka nad symbolom & prestane pulzovat.
Cas mobzete nastavit aj neskér sudasne
stlacajuc tlacidla </ >, aktualny ¢as mézete
zmenit dovtedy, kym bodka pod symbolom
% pulzuje.

Pozor!
Ruru mézete zapnut az ked sa na displeji
zobrazi symbol @.
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Casovaé

Casovad mozete aktivovat v lubovolnej chvili,
bez ohladu na ¢o, ¢i su aktivne iné funkcie
programatora. Rozsah odpocitavaného ¢asu
je od 1 minuty do 23 hodin a 59 minut.
Nastavenie ¢asovaca:

® stlacte tlacidlo ok, na displeji bude pulzo-
vat symbol &:

nastavte Cas Casovaca tlacidlami

< />, nadispleji sa zobrazi nastaveny ¢as
Gasovaca, ako aj aktivna funkcia prace &
po uplynuti nastaveného €asu spusti sa
zvukovy signdl, a zac¢ne pulzovat &

ked chcete vypnut’ zvukovy signal, stla¢-
te a podrzte tlacidlo ok, alebo sucasne
stladte a podrzte tladidla </ >, symbol &
zhasne, a na displeji sa zobrazi aktualny
Cas.

Pozor!

Ak zvukovy signal nevypnete ruéne, vypne
sa automaticky po cca 7 minutach.

Trvanie prace

Ak chcete, aby sa rura vypla v stanovenom

Case, postupujte nasledovne:

® ked chcete aktivovat funkciu trvania
prace, koliesko funkcii rury nastavte na
pozadovanu funkciu, a koliesko teploty
na pozadovanu teplotu,

stlaCajte tlaCidlo ok az kym sa na displeji
nakratko zobrazi dur a symbol M bude
pulzovat,

pozadovany ¢as prace nastavte tlacidlami
< /> nastavte pozadovany ¢as, v rozsahu
od 1 minuty do 10 hodin.

Nastaveny €as sa po cca 7 sekundach ulozi
v pamati, displej zacne opatovne zobrazovat
aktualny ¢as, pricom bude svietit symbol F.
Ked uplynie zadany ¢as, rura sa automaticky
vypne, zaznie zvukovy signal, a symbol F
bude blikat.

® kolieska funkcie rury a teplote prestavte
na vypnuté polohy,
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® ked chcete vypnut zvukovy signal, stlac-
te a podrzte tlacidlo ok alebo suc¢asne
stlacte a podrzte tlacidla </>, symbol H
zhasne, a na displeji sa zobrazi aktualny
¢as.

Vymazavanie nastaveni

Nastavenia ¢asovaca alebo funkciu automa-
tickej prace mozete v kazdej chvili vymazat.

V lTubovolnej chvili mobzete vymazat
nastavenia minutnika alebo trvania prace.

® Ked chcete vymazat nastavenia trvania
prace, suc¢asne stlacte tlacidla </ >.

Postup vymazania ¢asovaca:
@ tlacidlom ok nastavte funkciu ¢asovaca,
® opat stlacte tlacidla </ >,

Zmena ténu zvukového signalu

Ton zvukového signélu mozete zmenit na-
sledujucim spbsobom:

® sUcasne stlacte tlacidla </ >,

® tlacidlom ok vyberte funkciu ton, hodnoty
na displeji budu pulzovat’

® tlacCidlami </ > zvolte pozadovany ton:

v rozsahu od 1 do 3 tlacidlom >
v rozsahu od 3 do 1 tladidlom <.

Zmena jasu displeja

Jas displeja mbézete zmenit v rozsahu od
1 do 9, priCom 1 znamena najnizsi jas, a 9
najvyssijas. Nastavena hodnota je ucinnaiba
vtedy, ked' nie su aktivne hodiny (tzn. ked sa
pouzivatel nedotkol ziadneho tlacidla aspon
7 sekund).
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Jas displeja mdzete zmenit nasledujucim
spbsobom:

® sucasne stlacte tlacidla </ >,

® {lacidlom ok vyberte funkciu bri (prvym
stla¢enim sa prechadza na funkciu ton,
druhym bri).

tlacidlami </ > zvolte pozadovany jas:

v rozsahu od 1 do 9 tlac¢idlom >

v rozsahu od 9 do 1 tla¢idlom <.
Pozor!
Ked' su hodiny aktivne (tzn. ked sa pouziva-
tel dotkol tlacidla v priebehu poslednych 7
sekund) displej svieti s maximalnym jasom.
Noény rezim

V Case od 22:00 do 6:00 programator auto-
maticky zniZuje jas displeja.
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Trouba s nucenym obéhem vzduchu
(topné téleso horkého vzduchu +
ventilator)

Rura méze byt nahrievana pomocou dolného
a horného vyhrievacieho telesa grilu a vyhrie-
vacieho telesa hortceho vzduchu. Ovladanie
¢innosti tejto rary sa uskutoCriuje pomocou
oto€ného gombika na volbu funkcie rary a
programatora — nastavenie spociva v otoceni
gombika do zvolenej polohy.

K vypnutiu dbjde po nastaveni otocného
gombika na vofbu funkcie do polohy , ®” /

0’

o

Pozor!

K zapnutiu ohrevu (vyhrievacieho
telesa a pod.) po zapnuti ktorej-
kolvek z funkcii rury, déjde az po
nastaveni teploty na programatori.
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Mozné polohy otoéného gombika na
volbu funkcie rury

0

W

A

Nulové nastavenie

Rychly ohiev

Zapnuty termoobeh a opékac.
Pouziva se pro vstupni ohfev pecici
trouby.

Rozmrazovanie
Je zapnuty len ventilator, bez pouzi-
tia akychkolvek ohrievacov.

Zapnuty ventilator ako aj gril

V tejto polohe oto¢ného ovladaca,
rdra realizuje funkciu grilu s ven-
tilatorom. Vyuzitie tejto funkcie v
praxi umozfuje urychlenie procesu
opekania a zlepSenia chutovych
vlastnosti pokrmov.

Zosilneny gril (Supergril))
Zapnutie funkcie ,zosilneného grilu”
umoznuje vykonavat opekanie pri
sucasne zapnutom hornom ohrevu.
Tato funkcia umoziuje vyvinutie
zvysenej teploty v hornom praco-
vhom priestore pokrmov, umoziuje
tiez opekanie ich vacésich porcii.

Zapnuty gril

Povrchové ,grilovanie”, sa pouziva
pre opekanie malych porcii masa:
steky, rezne, ryby, tousty, klobasky,
zapekané jedla (hrubka opekanych
pokrmov by nemala byt vacsia ako
2-3 cm, v priebehu pecenia je potreb-
né je obratit na druhu stranu).
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>

Zapnuty dolny ohrev
V tejto polohe oto€ného ovladaca
rdra realizuje ohrievanie vylu¢ne pri
pouziti dolného ohrevu. Dopekanie
peciva zospodu (napr. vihké pecivo
a nadievané ovocim).

Zapnuty dolny a horny ohrev
Nastaveni oto€ného ovladaca do
tejto polohy, umoznuje realizovat
ohrievanie rury konvekénym spéso-
bom. Vyborne sa hodi na pecenie
cesta, masa, ryb, chleba, pizze (je
nutné vstupne zahriat rdru ako aj
pouzivat tmavé plechy), pe€enie na
jednej urovni.

Zapnuty termoobeh

Nastavenie otocného ovladaca v po-
lohe ,zapnuty termoobeh” umoznuje
realizaciu ohrievania rury vynutenym
spbsobom pomocou termoventilato-
ra, umiesteného v centralnom mieste
zadnej steny komory ruary. V porovna-
niu do konvekénej rury st pouzivané
nizSie teploty pecenia.

Pouzivanie tohto spdsobu ohrevu
umoziuje rovnomerny obeh tepla
kolem pokrmu umiesteného v rure.

Zapnuty ventilator ako tiez dolny
a horny ohrev.

V tejto pracovnej polohe oto¢ného
ovladaca, rura realizuje funkciu ce-
sto. Konvekéna rura s ventilatorom
(odporu¢ana funkcia v priebehu
pecenia).
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Zapnuty termoobeh a dolny ohrev
V tejto polohe oto¢ného ovladaca
rdra realizuje funkciu termoobehu
a zapnutého dolného ohrevu ¢€o
spbsobuje zvysenie teploty na dole
pecenia. Velka Cast tepla dodavana
zospodu pecenia, mokré pecivo,
pizza.

Nezavislé osvetlenie rury
Nastavenim oto¢ného ovladaca do
tejto polohy, ziskame osvetlenie ko-
mory rury.

Teplovzdusné pecenie ECO

Tato funkcia spusta optimalizovany
spOsob ohrevu, ktory je zamerany na
Setrenie energie spotrebovavanej pri
priprave jedla. Ked je spusteny tento
program, osvetlenie rury nesvieti.

ECO

Kontrolna lampicka

Zapnutie rury je signalizované rozsvietenim
dvoch kontrolnych lampiciek — R a L. Sviete-
nie kontrolnej lampicky R signalizuje ¢innost
rary. Zhasnutie L lampicky je signalom, Ze
rura dosiahla nastavenu teplotu. Ak kuchar-
ske recepty odporucaju vkladanie pokrmu
do rozohriatej rury, nerobte to skér, ako po
prvom zhasnuti L kontrolnej lampicky. Po-
Cas pecenia sa bude L lampicka periodicky
zapinat a vypinat (udrzovanie teploty vnutri
komory rury). R kontrolng lampic¢ka moze
svietit' i v polohe oto€ného gombika ,osve-
tlenie komory rury*.
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Pouzivanie grilu

K procesu grilovania dochadza v désledku
pbsobenia infraCerveného Zziarenia na po-
krm, emitovaného rozzeravenym vyhrieva-
cim telesom grilu.

Na zapnutie grilu je potrebné:

e nastavit oto¢ny gombik riry do polohy
oznagenej symbolom ]

e nahrievat ruru asi 5 minut (pri zatvore-
nych dvierkach rury),

e vlozit do rury plech s pokrmom do pri-
sluSnej pracovnej urovne. V pripade
grilovania na roste je potrebné umiest-
nit na bezprostredne nizSiu uroven (pod
roStom) plech na vytekajuci tuk,

e zatvorit dvierka rary.

Pri funkcii grilovanie obr. a zosilnené gri-
lovanie obr. je potrebné nastavit’ teplotu
na 210°C (200°C)*, zatial ¢o pri funkcii
grilovanie s ventilatorom obr. na 190°C.

* dvierka rury s dvoma sklenenymi panelmi

Pozor!
Grilovat' len pri zatvorenych dvier-

kach rury.

Ak je pouzivany gril, dostupné Casti
zariadenia sa m6zu velmi zahrievat.
Odporuc¢ame nepustat do blizkosti
rary deti.

*u niektorych typov

Pouzivanie razna*

Razer umozriuje grilovanie pri otacani pokr-
mu Vv rure. Sluzi predovSetkym na grilovanie
hydiny, Saslikov (Spizov), klobas a podobnych
pokrmov.

K zapnutiu a vypnutiu pohonu razna docha-
dza sucasne so zapnutim a vypnutim funkcie
grilovania.

Pri vyuzivani tychto funkcii po€as grilovania
moéze dochadzat k chvilkovému zastaveniu
motorCeka razna alebo k zmene smeru
otacania. Toto nema vplyv na funkénost’ a
kvalitu grilovania.

Pozor!

Razefl nema svoj vlastny ovladaci
gombik.

Grilovat' len pri zatvorenych dvierkach

rary.

Priprava pokrmu na razni:

(pozri obrazky nizsie)

e umiestnite pokrm na ty¢ razna a znehyb-
nite ho pomocou vidlic,

e ramrazna zasurite do rury do 3. pracovnej
urovne zdola,

e koniec tyCe zasurte do spojky pohonu,
pricom dbajte na to, aby sa Zliabok ko-
vovej Casti drziaka razfia opieral o ram,
odskrutkujte rukovat,
zasunte plech do najnizSej urovne komory
rury a privrite dvierka,

e zatvorte dvierka rury.




PECENIE V RURE - PRAKTICKE RADY

Pokrmy z cesta

odporuc¢a sa peCenie pokrmov z cesta na plechoch, ktoré su tovarenskym
prisluSenstvom sporaka,

pokrmy z cesta je mozné piect i v predavanych formach a na plechoch, ktoré
treba vlozit na suSiacu mriezku, na pecenie odporu¢ame plechy Ciernej farby,
ktoré lepSie prenasaju teplo a skracuju ¢as pecenia,

v pripade vyuzitia konvenéného ohrevu (horné + dolné vyhrievacie teleso) ne-
odporu€ame pouzitie foriem a plechov so svetlym a lesklym povrchom, pouzitie
foriem tohto typu méze spdsobovat nedopecenie spodku cesta,

v pripade vyuzitia funkcie horuci vzduch nie je nutné vstupné predhriatie komory
rury, pri ostatnych spésoboch ohrevu treba pred viozenim pokrmu komoru rdry
rozohriat,

pred vybratim pokrmu z rdry treba skontrolovat’ kvalitu upecenia pomocou dre-
venej Spajle (pri spravnom upeceni by po pichnuti do cesta mala Spajla zostat’
sucha a Cista),

po vypnuti rdry na pecenie je vhodné ponechat v nej pokrm este asi 5 minut,
teploty pe€enia pokrmov pri vyuziti funkcie horuci vzduch su spravidla o 20 —
30 stupriov niz8ie v porovnani s konvenénym pecenim (pri pouziti horného a
dolného vyhrievacieho telesa),

parametre pecCenia uvedené v tabulke 1 a su orientacné a daju sa upravovat
vzhladom na vlastné skusenosti a kucharske zvyklosti,

ak sa informacie uvadzané v kucharskych knihach znac¢ne liSia od hodnét uve-
denych v navode na obsluhu sporaka, prosime, riadte sa pokynmi navodu.

Pecenie masa

v rure by mali byt pripravované porcie masa vacsie nez 1 kg, mensie kusky
odporu¢ame upravovat na plynovych horakoch sporaka,

na pec€enie odporu¢ame pouzivat ziaruvzdorné nadoby, i rukovate tychto nadob
musia byt odolné proti pésobeniu vysokej teploty,

pri peCeni na mriezke na suSenie alebo na roSte odporu¢ame umiestnit’ na

odporu€¢ame najmenej raz, v polovici asu pecenia, obratit maso na druhu
stranu, pocas pecenia je tiez potrebné obcas podlievat maso Stavou (vypekom)
vznikajucim pri pe€eni, alebo horticou slanou vodou, méaso sa nesmie podlievat
studenou vodou.
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Funkcia ohrevu termoobeh ECO

*  pripouziti funkcie termoobeh ECO je Startovany optimalizovany sp&sob ohrevu
maijuci za ciel Usporu energie v priebehu pripravy jedal,

» dobu pecenia nie je mozné skratit pomocou nastavenia vysSich teplot, neod-
poruca sa taktiez vstupné zohrievanie rury pred pecenim,

* nemerite nastavenie teploty v priebehu pe€enia a neotvarajte dvierka v priebehu
pecenia.

Odporuc¢ané parametre pri pouziti funkcie termoobeh ECO

Druh pecenia Funkcie peciacej Teplota (°C) Uroveii Cas (min.)
pokrmu rary

Piskotova torta 180 - 200 2-3 50 -70
Babovka / muffins 180 - 200 2 50 - 70
Ryba 190 - 210 2-3 45 - 60
Hovéadzina 200 - 220 2 90 - 120
Bravcéovina 200 - 220 2 90 - 160
Kur¢a 180 - 200 2 80 - 100
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Teplovzdusna rura (dodato¢né vyhrievanie ventilatora + ventilator)

Druh Funkcia rary Teplota (°C) Urovei Cas (min.)
pecenia
potravy
Piskotova torta O 160 - 200 2-3 30 - 50
Babovka / muffins [z] 160-170" 3 25-402
Babovka / muffins 155-170" 3 25-402
Pizza 200-230 " 2-3 15-25
Ryba O 210 - 220 2 45- 60
Ryba 160 - 180 2-3 45 - 60
Ryba T 190 2-3 60-70
Klobasky 210 (200%) 4 14-18
Hovadzina O 225 - 250 2 120 - 150
Hovadzina 160 - 180 2 120 - 160
BravCovina E] 160 - 230 2 90 - 120
Bravcovina @) 160 - 190 2 90 - 120
Kuréa T 180 - 190 2 70-90
Kurga O 160 - 180 2 45 -60
Kuréa 175- 190 2 60 - 70
Zelenina O 190 - 210 2 40 - 50
Zelenina 170 - 190 3 40 - 50

* dvierka rury s dvoma sklenenymi panelmi

Uvedeny €as plati, ak nie je uvedené inak pre nevyhriatu ruru. Ked je rdra vyhriata, uvedené Casy skratte

o cca 5 az 10 minut.
"Vyhrejte prazdnu raru

2 Casy sU uvedené pre pecenie v malych formach
Pozor: Parametre uvedené v tabulke su orientatné a mozete ich upravit podla vlastnych skusenosti a

kucharskeho kumstu.
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TESTOVANE JEDLA Podra normy EN 60350-1.

Pecenie kolacov

Typ jedla Prislusenstvo Urovei Funkcia Teplota Cas peéenia
ohrevu °C 2)
e (min.)
Plech na 3 O 160-170" | 25-402
pecenie
Plech na 3 155-170" | 25-402
pecenie =
Plech na
- 3 ® 155-170 " 25-40%
Malé kolace pecenie
2+4
Plech na 2 - plech na
pecenie | POConES1e00 @ 155-170" | 25-502
Pekac 4 - Plech na
pecenie
Plech na 3 O 150-160" | 30-402
pecenie
Plech na 3 BN 150-170" | 25-352
pecenie =
Plech na
Krehké cesto peéenie 3 150-170 " 25-35%
asik
(pasiky) 2+ 4
Plech na 2 - plech na
pecenie pecirglc(eéegebo 160-175" 25-352
Pekac 4 - Plech na
pecenie
. Rost + babov-
Babovkabez | " ov4 forma 3 O 1701807 | 30-452
tuku
@ 26 cm
2
Rot + dve formy na roste
Jablkovy kolaé formy | umiestnite dia- O 180-2007 | 50-702
@20 cm gonalne, pravy
zadny a lavy
predny roh

YVyhrejte prazdnu raru, nepouzivajte funkciu rychleho vyhrievania.

2 Uvedené Casy platia, ak nie je uvedené inak pre nevyhriatu riru. Ked je rura vyhriata, uvedené casy
skratte o cca 5 az 10 minut.
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TESTOVANE JEDLA Podra normy EN 60350-1.

Grilovanie
Typ jedla Prislusenstvo Uroveni Funkcia Teplota Gas
ohrevu o :
(°C) (min.)
Ros 4 o 210 (200%) M 15-2
Zapekanky z ost i 0 (200%) 5-25
bieleh Gi w
ieleno peciva Rost 4 210 (200%) 2 2-3
Rost + plech
- na pecenie 4 - rost )
Hovadzie (na zbieranie 3 - plech na 210 (200%) » 1strana 10 - 15
burgery i - 2 strana 8- 13
stekajuceho pecenie
tuku)

* dvierka rary s dvoma sklenenymi panelmi

"'Vyhrejte prazdnu rdru tak, Ze ju zapnete na 5 minut, ale nepouzivajte funkciu rychleho vyhrievania.

2Vlyhrejte prazdnu ruru tak, Ze ju zapnete na 8 minut, ale nepouzivajte funkciu rychleho vyhrievania.

Pecenie
Typ jedla Prislusenstvo Uroven Funkcia Teplota Eas
ohrevu (°C) (min.)
Rost + plech
na pecenie 2 - rost __
(na zbieranie 1 - plech na 180 - 190 70-90
stekajuceho pecenie
tuku)
Celé kura
Rost + plech
na pecenie 2 - rost
(na zbieranie | 1 - plech na 180 - 190 80 - 100
stekajuceho pecenie
tuku)

Uvedeny €as plati, ak nie je uvedené inak pre nevyhriatu riru. Ked je rdra vyhriata, uvedené €asy skratte
o cca 5 az 10 minut.




CISTENIE A UDRZBA SPORAKA

Starostlivost uzivatela o priebezné udrzova-
nie sporaka v Cistote a o jeho spravnu udrzbu
ovplyviiuje vyznamnym spdsobom prediZzenie
lehoty jeho bezporuchovej prevadzky.

Pred zaciatkom cistenia je potrebné spo-
rak vypnut’ a skontrolovat’, ¢i su vSetky
oto¢né gombiky nastavené do polohy ,,e*/
,,0. Cistiace Gilkony je mozné zaé¢at’ az po
vychladnuti sporaka.

Horaky, mriezka, dosky pod horakmi,
plast’ sporaka

e V pripade znecistenia horakov a mriezky
je potrebné tieto Casti vybavy vybrat’ zo
sporaka a umyt'v teplej vode s pridavkom
prostriedkov na odstranenie tuku a Spiny.
Nasledne je nutné vytriet ich do sucha.
Po vybrati mriezky dokladne umyt dosku
pod horakmi a vytriet do sucha makkou
handri¢kou. Zvlastnu Cistotu treba udr-
Ziavat pri plamenovych otvoroch vencov
(korun) pod krytmi horakov, pozri obr.
nizSie. Otvory hubic predistit s pouzitim
tenkého medeného drdtu. Nepouzivat
ocelovy drét, nerozvrtavat otvory.

Pozor!

Sucasti horaka musia byt vzdy su-
ché. Ciasto¢ky vody mézu zabrzdit
vytok plynu a spésobit zIé horenie

horaka.

AN\
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Skontrolujte, ¢i elementy horaka boli
po Cisteniu spravne zalozené.
Neaxialna poloha krytu horaka
moze sposobit’ trvalé poskodenie
horaka.

- N
e

R

Pri umyvani smaltovanych povrchov
pouzivajte jemné tekuté prostriedky.
Nepouzivajte Cistiace prostriedky so sil-
nym brusnym uc¢inkom ako napr. prasky
na drhnutie obsahujuce brusivo, brisne
pasty, brusne kamene, pemzy, drétenky
a pod.

Sporak s antikorovou doskou vyZaduje
pred za€atim prevadzky dékladné vstup-
né umytie pracovnej dosky. Zvlastnu
pozornost’ treba venovat odstraneniu
zvySkov lepidla z folie ostranovanej z
plechov pri montézi, respektive lepiacej
pasky nalepenej pri baleni sporaka.
Dosku treba Cistit pravidelne po kazdom
pouziti. Nepripustte silné znecistenie
pracovnej dosky a pozor davajte najma na
pripaleniny pochadzajluce z vykypenych
zvySkov. Na vstupné a bezné umyvanie
odporu€ame pouzitie prostriedkov typu
Stahl-Fix.



Rura na pecenie

Ruru je potrebné Cistit po kazdom pouziti.
Pocas Cistenia ruary zapnite osvetlenie,
dosiahnete tak lepSiu viditelnost' v pra-
covnom priestore.

Komoru rury na pecenie umyvajte len
teplou vodou s pridavkom nevelkého
mnozstva tekutych prostriedkov na umy-
vanie riadu.

Cistenie parou - Steam Clean:
-do misky vlozenej do rary na prvu Uroven
zdola nalejte 0,25 | vody (1 pohar),
-uzavrite dvierka rury,
-ovladacie koliesko regulatoru teploty
nastavte na poziciu 50C, a ovladacie
koliesko funkcie na poziciu dolny ohrevy,
-nahrievajte komoru rury cca 30 minut,
-po zakonceniu procesu Cistenia otvorte
dvierka rary, vnutro komory vytrite hubkou
alebo utierkou a nasledovne umyte teplou
vodou s dodatkom pripravku na mytie
riadu.
Pozor!
A Na Cistenie a udrzbu sklenenych
Celnych stran nepouzivajte Cistiace
prostriedky obsahujuce brusne lat-
ky.

CISTENIE A UDRZBA SPORAKA
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Vymena halogénovej ziarovky osvetlenia
peciacej rury

Aby ste neutrpeli uraz elektrickym pru-
dom, pred vymenou halogénovej ziarov-
ky sa presvedcte, Ci je zariadenie vypnu-

to.

VSetky ovladacie gombiky nastavte do
polohy ,e“/,0“ a vypnite napajanie,
Vyskrutkujte a umyte tienidlo lampicky a
vytrite ho dékladne do sucha.

Vyjmete halogénovu Ziarovku s pouzitim
handri¢ky alebo papiera, v pripade po-
treby ju vymerite za novu G9

-napéatie 230V

-vykon 25W
Halogénovu Ziarovku vlozte presne do
objimky.
Naskrutkujte tienidlo lampicky.
X3
) {
[
| IE N Y
. R
oyl 1) -

Osvetlenie peciacej riry

Pozor! Nalezi venovat’ pozornost’ tomu,
aby sa ziarovky bezprostredne nedo-
tykat’ prstami.



CISTENIE A UDRZBA SPORAKA

Rury na pecenie oznafené pismenom
D boli vybavené lahko vytiahnutelnymi
drétenymi vodiacimi liStami (mriezkami)
vloziek (vkladacich rostov) rury. Na ich
vybratie pri umyvani treba potiahnut za
zaves, ktory sa nachadza vpredu, potom
odklonit’ vodiacu listu a vybrat' zo zadné-
ho zavesu.

*u niektorych typov
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Rury oznac¢ené pismenami Dp*, maju
antikorové vysuvné vodiace listy vkla-
dacich ro8tov, pripevnené k drétenym
vodiacim listam. Pred tym nez na ne
polozite plech, je potrebné ich vysunut
(ak je rura zahriata, vysunujte ich zachy-
tenim zadnou hranou plechu o zarazky
nachadzajuce sa na prednej strane vy-
suvnych vodiacich lit) a potom zasunut
spolu s plechom.

Pozor!
Teleskopické vodiace liSty nenalezi
umyvat v umyvackach riadu.

Vyberanie teleskopickych vodiacich list

L, [0

L

7

Zakladanie teleskopickych vodiacich list

1\
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CISTENIE A UDRZBA SPORAKA

Vyt'ahovanie dvierok Vyberanie vnutorného skla

Na dosiahnutie lepsieho pristupu ku komore 1. Pomocou krizového skrutkovaca od-

rury a jednoduchsieho Cistenia je mozné vy- skrutkujte skrutky nachadzajuce sa v
tiahnutie dvierok. Na vytiahnutie je potrebné boc¢nych zamkoch (obr. B).

otvorit dvierka, odklonit zaistujuci prvok 2. Zadmky ohnite pomocou plochého skrut-
umiestneny v pante smerom nahor (obr.A). kovaca a vyberte hornu liStu dvierok.
Dvierka zlahka privrite, naddvihnite a vy- (obr. B, C).

tiahnite smerom dopredu. Pri namontovani
dvierok postupujte opaénym spdsobom. Pri
nasadzovani treba dat pozor, aby bol vyrez
na pante spravne osadeny na vystupku dr-
ziaka panta. Po nasadeni dvierok na sporak
je potrebné na doraz sklopit’ zaistujuci prvok
a pozorne ho pritlacit.

Nespravne nastaveni zaistujuceho prvku
mo&ze spdsobit poskodenie panta pri pokuse
o zatvorenie dvierok.

A

Odklopenie zaistenia pantov
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CISTENIE A UDRZBA SPORAKA

3. Vnutorné sklo vytiahnite z uchytiek (v
dolnej Casti dvierok). obr. D a D1.
Umyte sklo teplou vodou s malym mnoz-
stvom Cistiaceho prostriedku.

Pozor! Nebezpecenstvo poskodenia pri-
pevnenia skiel. Sklo vysunte, nezdvihajte
hore. Pre opatovné namontovanie skla, zo-
pakujte uvedené ukony v opacnom poradi.
Hladka cast skla by sa mala nachadzat v
hornej Casti.

Pozor! Nevtlacujte hornu listu su€asne
do oboch stran dvierok. Pre spravne osa-
denie hornej listy dvierok, najskér prilozte
lavy koniec liSty do dvierok, a pravy koniec
vtlaCte do pocuvatelného ,kliknutia”. Potom
pritlacte liStu z lavej strany do pocuvatelné-
ho ,kliknutia”.

4.

Viyberanie vnutorného skla. 3 skla.
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Viyberanie vnutorného skla. 2 skla.

Periodické revizie

Popri €innostiach, ktorych ulohou je
priebezné udrzovanie sporaka v Cistote,
je potrebné:

vykonavat' periodické kontroly funké-
nosti ovladacich prvkov a pracovnych
systémov sporaka. Po skonceni zaruc-
nej lehoty, najmenej raz za dva roky, je
potrebné poverit firmu servisnej obsluhy
vykonanim technickej revizie sporaka,
odstranit’ zistené prevadzkové chyby,
vykonat' periodickl udrzbu pracovnych
systémov sporaka

A\

Pozor!

Vsetky opravy a regulacné ukony
by mali byt vykonavané prislusnou
firmou servisnej obsluhy alebo in-
Stalatérom, ktory vlastni prislusné
opravnenia.



POSTUP V NUDZOVYCH SITUACIACH

V kazdej nudzove;j situacii je potrebné:
vypnut pracovné systémy sporaka
odpojit’ elektrické napajanie

nahlasit opravu

niektoré drobné chyby méze uzivatel odstranit sam, ak sa bude riadit pokynmi
uvedenymi v tabulke nizSie; skor ako sa obratite na oddelenie obsluhy zakaznika
alebo servis, je potrebné precitat’ si nasledujuce body v tabulke.

PROBLEM

PRICINA

POSTUP

1. Horak nezapaluje

zaspinené plameriové otvory

uzavriet uzatvaraci ventil ply-
nu, zavriet’ kohutiky horakov,
vyvetrat miestnost, vybrat
horak, odistit a prefuknut
plameriové otvory

2.Zapalovac plynu neza-
paluje

prerusenie dodavky prudu

skontrolovat’ poistku domace;j
instalacie, spalend vymenit

PreruSenie dodavky plynu

otvorit’ ventil privodu plynu

znedisteny (zamasteny) zapalo-
vac plynu

vycistit zapalovag plynu

oto¢ny gombik kohutika stlaceny
nedostato¢ne dlho

pridrzat’ stlaceny otocny gom-
bik do chvile pIného plamena
okolo koruny horaka

3. plamen pri zapalovani
horaka zhasina

prili§ skoro uvolneny gombik
kohutika

pridrzat’ oto€ny gombik dlhSie
v polohe ,velky plamen*

4. elektricka vybava
nefunguje

prerusenie dodavky prudu

skontrolovat’ poistku domace;j
instalacie, spalend vymenit

5.displej programatora
ukazuje ¢as ,12.00“ alebo
,0.00"

zariadenie bolo odpojené od
siete alebo doslo k chvilkovej
strate napatia

nastavit’ aktualny ¢as
(pozri Navod na obsluhu
programatora)

6. nefunguje osvetlenie
rary

povolena alebo poskodena
Ziarovka

dotiahnut’ Ziarovku alebo
poskodenu vymenit' (pozri
kapitolu Cistenie a udrzba)
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TECHNICKE UDAJE

Menovité napatie 230V~50 Hz

Menovity vykon max. 3,6 kW

Rozmery sporaka 85/50/60 cm

Spotreba energie v pohotovostnom rezime (Psm) [W] 0,5

Spotreba energie vo vypnutom rezime [W] -
Spotreba energie v pohotovostnom rezime pri pripojeni k sieti [W] -
Cas automatického pohotovostného/vypnutom reZime [min] -

Vyrobok spifia poziadavky noriem EN 60335-1, EN 60335-2-6, EN 30-1-1 platnych v Eurép-
skej unii.

Udaje na energetickych $titkoch elektrickych rur st uvedené podra normy EN 60350-1/IEC
60350-1. Tieto hodnoty su uréené pri Standardnom zatazeni so zapnutymi funkciami: dolnej

a hornej $piraly (konvenény rezim) a s dodatoénym vyhrievanim teplovzdu$ného ventilatora
(ak su také funkcie dostupné).

Trieda energetickej efektivnosti bola ur€ena na zaklade dostupnych funkcii vyrobku podla
nasledujuceho poradia prednosti:

TeplovzduSné pecenie ECO (topné téleso horkého vzduchu + ventilator) =

Teplovzdu$né pecenie vzduchu ECO (dolna + horna 3pirala + opékac + ventilator)

Konvenéné pecenie ECO (dolna + horna $pirala) =

Pri ur€ovani spotreby energie sa skladaju teleskopické kolajnice (ak ich dany vyrobok ma)

Viyhlasenie vyrobcu

Vyrobca tymto vyhlasuje, Ze vyrobok spifia doleZité poZiadavky nasleduijtcich eurépskych
smernic:

* smernica pre nizke napatie 2014/35/EC

» smernica elektromagnetickej kompatibility 2014/30/EC

* smernica plynové zariadenia 2009/142/EC (do 20.04.2018)

» nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/426 (od 21.04.2018)

» smernica ErP - 2009/125/EC
a preto vyrobok ziskal oznacenie C E a bolo pren vydané Vyhlasenie o zhode, a toto
vyhlasenie bolo spristupnené organom obchodnej inSpekcie.
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SK

Servisni Stredisko Amica SK
Se sidlem :
Fastplus s.r.o.

Na pantoch 18
831 06 Bratislava - Raca
Tel: 2 4910 5851

e-mail: servis.biela@fastplus.sk
www.fastplus.sk
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TISZTELT VASARLO,

az Amica tlizhely egy rendkiviil kbnnyen kezelhetd, nagy hatasfokt termék. A kezelési utmu-
tatoval valo megismerkedés utan lizemeltetése semmilyen gondot nem jelent majd.

A tlizhelyet a gyarté csomagolas el6tt biztonsagi és hasznalhatbésagi szempontbdl gondosan
ellendrizte.

Kérjiik Onéket, hogy a f6z6lap belizemelése elbtt alaposan tanulményozzak at a kezelési
utmutatot. Az abban foglaltak betartasaval megelézheté a szabalytalan hasznalat.

A kezelési utmutatét 6rizzék meg és ugy taroljak, hogy mindig kéznél legyen. Az abban fo-
glaltak pontos betartasaval elkertilhetéek a balesetek.

i: Figyelmeztetés!
A késziiléket csak az utmutatoé elolvasasa / megértése utan kapcsoljak be.
A késziiléket kizardlag haztartasi célra tervezték.
A gyarté fenntartja a jogot, hogy a késziiléken annak alapveté miikbdését nem be-
folyasol6 miiszaki valtoztatasokat vezessen be.

TARTALOMJEGYZEK

Alapvetd informaciok................oooo e 76
Biztonsagi €l0IrASOK............cooiiiiiii 77
Akésziilék bemutatdsa...............coooiiiiiii 84
A késziilék iizembe helyezése (Utmutaté a szerelé szamara)............................ 86
AKESZUIEK KEZEIESE.........cooieeiiie e 96
A siitd funkcidi és Kezelése.............coooiiiiiiiiiiiii 98
A siité hasznalata — praktikus tanacsok..................ccccooviiiiiii 101
Atlizhely tisztitdsa és karbantartasa....................c.ccooiii 106
HIbaelhAritas. .. ......c..ooiiiiii e 111
MUszaki adatok................oooiiiiiiiii e 112
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A BIZTONSAGOS HASZNALAT SZABALYAI

Figyelmeztetés. Készllék hasznalat kdzben felforrosodik.
Kulénds gonddal kell megeléznink a fltéelemekhez vald
hozzaérést. A készulektél tartsuk tavol a 8 évnél fiatalabb
gyermekeket, feltéve, ha megfeleld felugyelet alatt van-
nak. A készuléket 8 éves vagy annal idésebb gyermekek,
korlatozott fizikai, érzékszervi és pszichikai képességekkel
rendelkez6, vagy tapasztalattal nem rendelkez6 személyek
csak felugyelet mellett hasznalhatjak, vagy csak akkor, ha
a hasznalat a kezelési utmutatd szabalyai szerint torténik,
amelyekkel a biztonsagukért felel6s személy ismertette meg
a hasznaldkat. Ugyeljiink arra, hogy gyermekek ne jatssza-
nak a készulékkel. A tlzhely tisztitasat és kezelését nem
végezhetik fellgyelet nélkul hagyott gyermekek.

Figyelmeztetés. Af6z6lapon olaj vagy mas zsiradék felugy-
elet nélkuli hevitése veszélyes lehet és tuzet okozhat.

SOHA ne prébalja a keletkezett tizet vizzel oltani, hanem
kapcsolja ki a készuléket és fojtsa el a tizet pl. fedével vagy
nem gyulladé takaroval.

Figyelmeztetés. Ne tartson a f6z6 fellleten oda nem valé
dolgokat, mert tlzet okozhatnak.

Hasznalat kézben a tlizhely felforrosodik. Ugyeljink ra, ne-
hogy megeérintsuk a sutd forré belsé feluletét.

Hasznalat kozben a tlizhely kulsé részei is felmelegszenek.
A kisgyermekeket tartsak tavol a készuléktal.
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A BIZTONSAGOS HASZNALAT SZABALYAI

Figyelmeztetés. Nem szabad karcolast okoz6 szereket,
vagy éles fémszerszamokat hasznalni a suté Uvegajtajanak
tisztitasahoz. Ezek megkarcolhatjak a feluletet, ami repedést
okozhat.

Figyelmeztetés. Az aramutés elkerllése végett az égoé
cseréjekor gy6z6djenek meg rola, hogy a készulék ki van
kapcsolva.

A fedél felnyitasa el6tt tisztitsuk meg a szennyezddésektol.
A f6zélapot ki kell hGteni, mielétt a fedelet lezarjuk.

Atlzhelyet nem szabad g6ztisztité berendezéssel tisztitani.

Megégés veszélye! A suté ajtajanak kinyitasakor forré g6z
csapodhat ki. FOzés kozben illetve a f6zés befejeztével dva-
tosan kell kinyitni a sut6 ajtajat. Nyitaskor ne hajoljon az ajto6
folé. Ne feledkezzen meg arrol, hogy a g6z, hémérsékletetdl
fuggben, lathatatlan is lehet.
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A BIZTONSAGOS HASZNALAT SZABALYAI

FIGYELEM: A készulék f6zéshez és sutéshez torténé
hasznalata hét, nedvességet és egéstermékeket termel
abban a helyiségben, ahol fel van szerelve. Gy6z6djon meg
arrol, hogy a konyha j6l szell6zik, kilonosen a készulek
hasznalata kozben.

A készulék hosszu tavu intenziv hasznalata tovabbi
szell6ztetést igényelhet, példaul a gépi szell6ztetés
hatékonysaganak novelését, ha alkalmazzak, kiegészit
szellbztetést az égéstermékek a szabadba torténd
biztonsagos eltavolitasa érdekében, mikozben biztositja a
helyiség levegbcseréjét.

Kiegészitd szell6zés telepitése el6tt konzultaljon
szakemberrel.

FIGYELEM: A készulék csak f6zéshez és sutéshez
hasznalhatdé. Nem szabad mas célra hasznalni, pl. helyiségek
fatésére.

Ez a készulék az otthoni kornyezetben nem szakeértd
felhasznalok altal végzett gyakori funkcidkra (pl. f6zésre)
készult.

Példak az otthoni kornyezetre:

- hazak és lakasok,

- Uzletek, irodak és mas hasonlé munkahelyek,

- agrargazdasagok,

- szallodak, motelek és egyéb lakoepuletek, ahol az eszkozt
nem szakert6 felhasznaldk hasznaljak.
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A BIZTONSAGOS HASZNALAT SZABALYAI

Akésziléket az érvényben lévé eldirasoknak megfeleléen kell beszerelni, és csak
jOl szell6z6 helyiségben szabad hasznalni. A beallitéas és hasznalat elétt ismerke-
djenek meg a kezelési utmutatoval.

Mikaodtetés kdzben kulonds figyelmet kell szentelni a tizhely kézelében tartozkodo
gyermekeknek, akik nem ismerik a hasznalat szabalyait. Kiiléndsen a fels, forrd
égobfejek, a sitd belseje, a racs, a siitd liveg ablaka, a forré ételekkel teli edények
okozhatnak a gyermekeknek égési sériléseket.

Ugyelni kell, nehogy a haztartasi kisgépek (pl. mixer) vagy azok vezetéke hozzaérjen
a tlzhely forré részeihez.

A fidkban nem szabad kénnyen gyulé anyagokat tartani, mert a siité izemelése
kézben meggyulladhatnak.

Zsiradékon valo sités kézben ne hagyjuk a tlizhelyet feltigyelet nélkil. Tulhevilés
miatt a zsiradékok meggyulladhatnak.

Ugyeljiink az étel felforrasanak pillanatara, nehogy a kifuté folyadék eldntse az
égobfejeket.

Ha a tlizhely meghibasodik, az ismételt izembe helyezés csak a hiba szakember
altali elharitasa utan engedélyezett.

Ne nyissuk meg a gadzcsapot vagy a gazpalack szelepét anélkul, hogy ellendriznénk:
a készulék gombjai zart allapotban vannak.

Vigyazzunk, nehogy kifutd étel vagy szennyezédés tomitse el az égéfejeket.
A szennyez6déseket az égbfejek kihilése utan azonnal el kell tavolitani, és az
égobfejeket ki kell szaritani.

Nem szabad az edényeket kdzvetlenll az égéfejekre helyezni.

® Az egyes égbfejek feletti racsra he helyezziink 10 kg-nal sulyosabb edényeket. A

racs egyuttes terhelése nem haladhatja meg a 40 kg-ot.

Ne Utégessik a szabalyozd csavarokat, illetve az égbfejeket.

® A sitd nyitott ajtajat ne terheljiik 15 kg-nal nagyobb sullyal.

Tilos 75 °C foknal forrobb edényeket és azok tartalmat, illetve gyulékony anyagokat
a készulék fiokjaba helyezni.

Tilos a készlilék hozza nem értd személyek altali atalakitasa és javitasa.

Tilos a készllék gazcsapjainak kinyitasa anélkul, hogy égé gyufa vagy gazgyuijtd
lenne a kezlinkben.

Az égbfejek langjat nem szabad elfujni.

® Az lvegbdl készilt tetd elrepedhet, ha tulmelegszik. A tetd lehajtasa elétt valamen-

nyi égéfejet el kell oltani.

80



A BIZTONSAGOS HASZNALAT SZABALYAI

® Tilos 75 °C foknal forrobb edényeket és azok tartalmat, illetve gyulékony anyagokat
a készilék fiokjaba helyezni.

Tilos a készulék hozza nem értd személyek altali atalakitasa és javitasa.

Tilos a készulék gazcsapjainak kinyitasa anélkul, hogy égé gyufa vagy gazgyuijtd
lenne a keziinkben.

Az égéfejek langjat nem szabad elfujni.

Az livegbdl késziilt tet6 elrepedhet, ha tuimelegszik. A tet6 lehajtasa el6tt valamennyi
égobfejet el kell oltani.

® Tilos a készulék mas tipusu gazra valoé dnkényes atszerelése, a készllék mas
helyre valo telepitése, valamint a gazellaté berendezés atalakitéasa. Az 6sszes
ilyen jellegii tevékenységet csak képzett szakember végezheti.

® GAZSZIVARGAS GYANUJA ESETEN TILOS: gyufat gydjtani, dohanyozni, elek-
tromos fogyasztokat (pl. lampat vagy csengét) ki- és bekapcsolni, vagy mas olyan
elektromos berendezést Gzemeltetni, amelyek hasznalata szikraképz&déssel
vagy rezgéssel jar. llyen esetben azonnal el kell zarni a palack szelepét vagy a
gazvezeték csapjat, ki kell szell6ztetni a helyiséget, és szakembert kell hivni a hiba
elharitasahoz.

® A gazellaté berendezéshez semmiféle antennat (pl. radidantennat) nem szabad
csatlakoztatni.

® Ha a tOmitetlen rendszerbdl elilland gaz meggyulladna, azonnal el kell zarni a
fécsapot.

® Ha a gazpalack tomitetlen szelepe mellett kiszivargd gaz gyulladna meg, a szele-
pet el kell zarni és a palack leh(tése érdekében arra nedves takarot kell helyezni.
Kih{lés utan a palackot szabad levegére kell kivinni. Tilos a sérllt palack ismételt
tuzembe helyezése.

® Ha a tlizhelyet néhany napig nem hasznaljuk, el kell zarni a gazvezeték csapjat.
A gazpalack szelepét minden hasznalat utan el kell zarni.
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HOGYAN TAKAREKOSKODJUNK AZ ENERGIAVAL

Aki felelésségteljesen hasz-
nalja az elektromos ener-
giat, az nemcsak csaladi
koltségvetését, hanem a
kornyezetet is kiméli. Ezért
segitlink az energiaval valé
takarékoskodasban. Ezt a
kdvetkezOképpen tehetjuk meg:

|

® Afbézéshez megfelel6 edényeket hasz-
naljunk. Az edény nem lehet kisebb a
gazlang koronajanal. Az edényekre he-
lyezziink fedét.

Afitéfeliilet méretéhez valasszuk meg
az edényeket. Az edények nem lehetnek
a munkafellletnél kisebbek.

Ugyeljiink az égéfejek, racsok, és az
égofej alatti feliiletek tisztasagara.
A szennyezddések akadalyozzak a hdé
atadasat. Az er6sen odaégett szenny-
ez6dések gyakran csak a kornyeze-
tet rombold szerekkel tavolithatok el.
Kllonésen a kupakok alatti gy(rik lan-
gvezetéit, valamint fuvokak nyilasait kell
tisztan tartani.

Keriiljiik a fedok gyakori emelgetését.
Ugyanigy sziikségtelenil ne nyitogassuk
a sitd ajtajat.

A siitét csak nagyobb mennyiségii
étel készitésére hasznaljuk. Az 1 kg-ot
nem meghaladdé mennyiségl hust gaz-
dasagosabban készithetjiik el labosban,
a fézofellleten.

Hasznaljuk fel a siit6 maradék héjét.
40 percnél hosszabb siitési id6 esetén a
siitét 10 perccel az étel elkészlilte el6tt
kapcsoljuk ki.

Figyelmeztetés! Programkapcsolé
hasznalata esetén rovidebb id6ét pro-
gramozzunk be.
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® Ugyeljiink a siité ajtajanak pontos
illeszkedésére. A sitd ajtdszigetelésén
Iévé szennyez6dések miatt elillan a hé.
Ezeket legjobb azonnal eltavolitani.

A késziiléket ne telepitsiik hiit6- vagy
fagyaszto berendezések kozvetlen
kozelébe. Az elektromos energia fogy-
asztasa szukségtelentl megné.



A KESZULEK KICSOMAGOLASA

Y

A készuléket a sérulések me-
gelbzése céljabol a szallitas
idejére becsomagoltuk. Kicso-
magolaskor oly médon tavolit-
sék el a csomagol6é anyago-
kat, hogy azok a természetes
koérnyezetet ne veszélyeztethessék. Vala-
“mennyi csomagolé anyag kérnyezetbarat,
100%-ban Ujrahasznosithato, és a megfeleld
szimbdlummal jelélt.

Figyelmeztetés! A csomagoléanyagokat
(polietilén zacskokat, hungarocell elemeket)
a kicsomagolas kdzben gyermekektdl tavol
kell tartani.
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A KESZULEK LESELEJTEZESE

A késziléket az Eurdpai Unio
2012/19/UE szamu, az elhasz-
nalt elektromos és elektroni-
kai készulékekrdl szol6 irany-
elvének megfeleléen az athuzott
hulladéktarolé konténer szimbo-
lummal jeldltik.

Az ilyen jeldlés arrol tajékoztat, hogy az
elhasznalddott késziléket nem szabad a
haztartasi hulladékokkal egyutt elhelyezni.
A felhasznalo koteles azt az elektromos és
elektronikai hulladékokat gy(ijt6 pontokon
leadni. A helyi gyUjtépontok, koztik az Gzle-
tek, illetve a helyi kdézigazgatasi egységek
a készlilék leadasanak megfelelé halézatat
alkotjak.

Az elhasznalddott elektromos és elektro-
nikai berendezések megfelel6 kezelése
el6segiti, hogy elkertljuk az emberek és a
kdrnyezet egészségét veszélyeztetdé azon
kovetkezményeket, amelyeket az ilyen
készlilékek nem megfeleld tarolasa és feldol-
gozasa miatt keletkezd veszélyes hulladékok
okoznanak.



A KESZULEK BEMUTATASA
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1 A héfokszabalyozé gombja

2 A slité funkcidkivalaszté gombja

3,4, 5 6 Az églbfejek szabalyozé gombjai
7 A héfokszabalyozo jelzéfénye L

8 A tlizhely miikédését ellen6rz6 lampa R
9 A siitéajté fogantyuja

10 Fiok™

11 Nagy égdfej

12 Kbzepes égdfej R

13 Kisegit6 égéfej Gazomlés-  Szikragyujté
14 Kbzepes égdfej -gatlo biztosito

15 Elektronikus programkapcsold szelep

*csak bizonyos tipusoknal
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A KESZULEK JELLEMZOI

Kellékek

Tepsi slitemény slitéséhez*

Tepsi sliltekhez*

Oldalsé sinek

*csak bizonyos tipusoknal
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A KESZULEK UZEMBE HELYEZESE

Jelen kezelési utmutato az izembe helyezést A tiizhely felborulasat megakadalyozo
végzd képzett szakember szamara készult.  (itkozo szerelése
Az utmutaté lehetdvé teszi az Uzembe he-
lyezéssel és karbantartassal kapcsolatos Az Utk6z6t azért szereljik fel, hogy me-
munkak lehetd legszakszerlbb elvégzését. gakadalyozzuk a tlizhely felborulasat. Az
® (Uzembe helyezés elstt meg kell ~ Utkozonek koszonhetden kisgyermek nem
gy6z6dni, hogy a helyi gazviszony-  tudja majd igy felboritani a tiizhelyet pl. ugy,
ok (a gaz fajtaja és nyomasa) ésa  hogy felmaszik a sit6 ajtajara.
készllék beallitasa megfelelé-e.
® Jelen készlilék beallitasanak para-
méterei az tipustablan olvashaté-
ak.
® A készlléket nem kapcsoljuk az
égésterméket elszivo vezetékhalo-
zathoz. Az aktualis el6irasoknak
megfeleléen kell bekdtni és be-
Uzemelni. Kilénos figyelmet kell
szentelni a megfeleld légmozgas
biztositasanak.

A tlizhely beallitasa

® Akonyhahelyiségnek szaraznak és szel-
16snek kell lennie, valamint az eléirasok-
nak megfeleld, j6l mikddd szell6zéssel
kell rendelkeznie. A helyiség alkalmas-
sagat meghatarozo jogszabaly:

® A helyiségnek olyan szell6zéssel kell
rendelkeznie, amely biztositja az égés
kozben keletkezd égéstermék kiiltérbe
valo elvezetését. Ez a rendszer raccsal
ellatott szell6z6 vagy elszivo. Az elszivot
az ahhoz mellékelt el6iras szerint kell
felszerelni. A tizhelyet ugy kell elhely-
ezni, hogy valamennyi kezel6 szervéhez A tizhely magassaga 850 mm
biztositott legyen a szabad hozzaférés. A= 60 mm

B =103 mm

® A helyiségnek lehetévé kell tennie a gaz
égéseéhez szlikséges friss levegd szabad
bearamlasat. A bearamlé levegd menny-
isége 1 kW teljesitményl égéfejenként
nem lehet kevesebb 2m3/h értéknél. A
leveg6t kdzvetlendl a kultérbdl min. 100
cm2 atmérdji csatornan kell bejuttatni,
vagy olyan szomszédos helyiségekbdl,
amelyek a kifelé rendelkeznek szell6z8
csatornakkal.

A tlizhely magassaga 900 mm
A =104 mm
B =147 mm
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® A folyékony gaz nehezebb a levegénél,

igy hajlamos a helyiség az alsébb szin-
teken Osszegydilni. A helyiségnek, ame-
lyben gazpalackot helyeziink el, a kifelé
szell6z6 csatornakkal kell rendelkeznie.
Azoknak szivargas esetén lehetévé kell
tennilk a gaz kivezetését. Emiatt az
Ures vagy részben toltott gazpalackokat
sem szabad a fold felszine alatt 1év6 he-
lyiségekben (pl. pincékben) tGzemeltetni
vagy tarolni. A palackok nem helyezheték
olyan héforrasok (kalyhak, kandalldk,
sutok, stb.) kézvetlen szomszédsagaba,
amelyek a palackok bels6 h6mérsékletét
50 °C fok folé emelnék.

A kdrnyezet tulhevilése elleni védelem
szempontjabol a tlizhely X kategérias
készulék, igy a butorokba a padldszinttél
kb. 850 mm magassagig, azaz a kony-
halap magassagaig épitheté be. Ennél
magasabb beépités nem ajanlott.

A butorokon alkalmazott foliaknak és ra-
gasztoknak kb. 100 °C hémérsékletet kell
kibirniuk. Ezen feltétel nem teljeslilése
esetén eldeformalédhatnak a feliiletek,
vagy levalhatnak a féliak. Ha nem va-
gyunk biztosak a butorok hémérséklet
tlirésében, a tlizhely és a butorok kozott
kb. 20 mm tavolsagot kell hagyni.

A tlzhely mellett Iévd, a tlzhely szintje
folé benyuld butoroknak legalabb 110
mm tavolsagra kell lennitk az égéfejeket
tartalmazé plattol.
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Elszivo

Min. 600 mm c
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® Atlizhely mbgott [évd falnak ellenallénak

kell lennie a magas hémérséklettel szem-
ben. Atlizhely hasznélata kézben annak
hatso része kornyezeténél 50 °C fokkal
is magasabb lehet.

Atlzhelyet kemény, egyenes padién kell
felallitani (ne tegytink alatétre).

Ahasznélat megkezdése el6tt a tlizhelyet
vizszintezni kell, ami kiildnosen fontos a
zsiradékok serpenyében valo egyenletes
elosztasakor. A vizszintezést az allithatd
labak segitségével végezziik. Alabakhoz
a fiok eltavolitasa utan férhetiink hozza.
Szabalyozhatdsagi hatér: +/— 5 mm.



A KESZULEK UZEMBE HELYEZESE

A KESZULEK GAZVEZETEKHEZ
VALO CSATLAKOZTATASA

Figyelmeztetés!

Akészilék csak olyan gazellaté rend-
szerhez csatlakoztathatd, amilyenhez
gyarilag tervezték. Az alkalmazando
gaz fajtaja megtalalhaté a tipustablan.
Atlzhelyet kizarolag megfelel képe-
sitéssel és jogositvannyal rendelkezé
szakember helyezheti Gzembe, illetve
csak 6 jogosult a készulék mas fajtaju

Informacidk a szerel6 szamara

® A szerel6nek szakképzettséggel kell
rendelkeznie,

® Meg kell ismerkednie a tipustablan 1évé
informaciokkal: milyen fajtaju gazhoz
készllt a tlizhely. Az informaciokat
ossze kell hasonlitania a belizemelés
helyére vonatkozo6 adatokkal,

® ellendriznie kell:

- aszell6zés, azaz a légcsere hatasfokat
a helyiségekben,

- acsapok és szelepek tomitettségét,

- atlzhely 6sszes funkcionalis egy-
ségének megfelelé mikodését,

- rendelkezik-e az elektromos hal6zat
véd6 aramkorrel

® a szikragyujtok és a gazomlés-gatlo
biztosité szelep helyes mikodéséhez
a mellékelt alatétek segitségével be
kell szabalyoznia a szabalyoz6é gombok
beallitasat,

- ellendrizze a szikragyujtok és a
gazomlés-gatld biztositd szelep helyes
mikddését,
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nem megfeleld mikddés esetén a sza-
balyozashoz vegye le a szabalyozd gom-
bot, és a szelep tengelyére helyezzen fel
alatétet (alatéteket),

a beallitas befejezése utan a rendszert
biztosité gydrivel rogzitse, és helyezze
vissza a szabalyoz6 gombot.

nyujtsa at a felhasznalénak a bekotést
igazolo iratot, és ismertesse meg a tlizhe-
ly hasznalataval.
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A hajlékony acélvezetékhez valo csatla-
koztatas

A 2/ 1. osztdly szamara eldirt installalasi
szabalyok betartasa esetén kizarolag az ak-
tualis szabvanyoknak megfelel6 hajlékony
fémvezetéket hasznalhatunk. A tlzhelybe
a gazt 2" menetes csatlakozoval vezetjik.
Ajanlott a csatlakozas teflonszalaggal valo
tomitése.

A bekodtéshez kizarélag az aktualis sza-
bvanyoknak megfelel6 csdvek és témitések
hasznalhaték. A hajlékony vezeték nem le-
het 2000 mm-nél hosszabb.

Meg kell arrél gy6z8dni, hogy a csatlakozas
nem fog olyan csdvekkel érintkezni, amely-
eket megsérthetne.

A merev csdrendszerhez valé csatlakoz-
tatas

A tlzhely menetes cs6csatlakozdja V%"
méretl. Ajanlott a csatlakozas teflonsza-
laggal val6 tdmitése. A gazvezetékhez valo
csatlakoztatast oly modon kell végezni,
hogy sem a rendszer, sem a készllék sem-
milyen pontja ne feszlljon meg. A csavar-
kotések vagy tomité pakulak tulzottan nagy
(20 Nm-nél nagyobb) nyomatékkal torténd
meghuzasa a csatlakozok sérilését vagy
tomitetlenséget okozhat.

Csatlakoztatas hajlékony vezetékkel

Hajlékony vezetéket csak gazpalack csa-

tlakoztatésa esetén hasznalunk. A csatla-

koztatashoz szolgalé vezetéknek meg kell

felelnie az aktualis szabvanyoknak. Ha a

tlzhelyet folyékony gazzal Gzemeltetjik, a

szabvany miszaki el6irasoknak megfeleld

nyomascsokkentét kell hasznaini.

A kotelezéen el6irt miiszaki normak feltéte-

lezik, hogy:

® 2 vezeték belsé atmérdje 8 mm,

® a vezeték feler@sitéséhez szabvany bi-
lincseket hasznalunk,

® cllen6rizzik, hogy a vezeték mindkét
vége megfelelben illeszkedik-e,
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Figyelmeztetés!

Ha az lUzemeltetés kdzben szik-
ségessé valik a nyomascsokkentd
kicserélése, a tlizhelyet miszaki
felulvizsgalatnak kell alavetni, ame-
lynek hataskore kiterjed a szelepek
és a gazOmlés-gatld biztositd szelep
mikddésének ellenbrzésére.

AN

a vezeték egyetlen ponton sem érintke-
zhet a tlizhely felforrésodni képes része-
ivel,

a vezeték nem lehet 1,5 m-nél hos-
szabb,

a vezeték egyetlen ponton sem hajolhat
vagy feszlilhet meg, és nem lehetnek
rajta besz(ikilések vagy torések,

a vezetéknek teljes hosszaban hoz-
zaférhetének kell lennie, hogy elhasz-
nalédasanak szemrevételezése bizto-
sitott legyen,

tomitetlenség észrevétele esetén tilos a
vezeték javitgatasa, azt ki kell cserélni.

Figyelmeztetés!

Belizemelés utan az 6sszes csatlako-
zas tomitettségét pl. szappanos vizzel
ellendrizni kell. Az ellenérzéshez nyilt
lang nem hasznalhaté.

AN\



Figyelmeztetés!

Bar minden er6feszitést megtettiink
a sorjak és az éles szélek eltavo-
litasara ebben a készlilékben, legy-
en ovatos a hasznalata soran. Java-
soljuk a védbdkesztyl hasznalatat a
telepités soran.

AN

Csatlakoztatas az elektromos
halézathoz

® A tlizhelyet gyarilag egyfazisu, 230 V

feszlltségl, 1IN~50 Hz valtakozé aramu
elektromos halézathoz valé csatlakozta-
tasra készitették fel. A csatlakoz6 veze-
ték 3x1,5 mm2 atmérgjd, 1,5 m hosszu,
veédéfoldeléssel ellatott.

A dugaszol6 aljzatnak foéldeltnek kell
lennie, és nem lehet a tlzhely fol6tt. Az
aljzatnak a beszerelés utan a felhasznalo
altal hozzaférhetének kell lennie.

Az aljzathoz val6 csatlakoztatas el6tt
ellenérizni kell, hogy:

kibirja-e a biztositék és az elektromos
rendszer a tlizhely terhelését,

az elektromos rendszer rendelkezik-e az
aktualis szabvanyoknak megfeleld folde-
léssel,

hozzaférhet6-e az aljzat.
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7N

Figyelmeztetés!

Ha a nem levalaszthaté kabel meg-
séril, az aramutés veszélyének el-
kerulése végett azt csak a gyarto,
szakszerviz, vagy megfeleléen kép-
zett személy cserélheti ki.
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A tlizhely mas fajtaju gazhoz valé atallitasa

Ezt a milveletet csak megfeleld jogositvan-
nyal rendelkezd szerel6 végezheti el. Ha
a gaz, amellyel a késziléket uzemeltetni
akarjuk, kilénboézik a gyarto altal meghatéaro-
zottél — G20 2E 20 mbar,— ki kell cserélni az
égofejek fuvokait és el kell végezni a lang
beszabalyozasat.

Figyelmeztetés!

A tlzhelyet a gyarté a tipustablan és a ga-
ranciajegyen feltlintetett gaz felhasznalasara
készitette fel.

Ha mas fajtaju gazt akarunk hasznalni, el kell
végezni a kovetkezé miveleteket:

® ki kell cserélni a fuvokakat (lasd a lenti

tablazatot),

® be kell szabalyozni a ,takarék” langot.

Az égéfej langja

atallitasa foldgazra

Somipress tipusu égé (az €gé Gaztipus
hazan talalhat6 ,SOMlpress” jeldlés [ G20 2£ 20 mbar | G30/31 3+ 28-30/37 mbar
szerint) G20 2H 20 mbar G30 3B/P 37mbar
G20 2H 25 mbar

Fuvoka atméréje mm 0,72 0,52

Masodlagos  I'istemelss KW 1,00 1,00
Gazfogyasztas g/h - 73
Fuvoka atmérgje mm 0,98 0,67

Kozepes Hterhelés KW 1,80 1,80
Gazfogyasztas g/h - 131
Fuvoka atmérgje mm 1,17 0,83

Nagy Héterhelés KW 2,80 2,80
Gazfogyasztas g/h - 204

A folyékony gaz A foldgaz atallitasa

folyékony gazra

1. Az égébfej fuvokajat a

1. Az égéfej fuvokajat a

Teljes tablazat adatainak megfelelS | tablazat adatainak megfeleld
favokar cserélni favokar cserélni
Takarék 2. A szabalyozo csavart kissé | 2. Aszabalyozo csavart kissé

csavarjuk ki és szabalyozzuk
be a langot

csavarjuk ki és szabalyozzuk
be a langot

A szabalyozas elvégzéséhez le kell venni a csapok szabalyozd gombjait.

91




A KESZULEK UZEMBE HELYEZESE

Atlizhelyben felszerelt fellleti égéfejek nem
igénylik az els6dleges levegédmennyiség
beszabalyozasat. A helyes lang belll kékes-
z06ld szind, jol kériulhatarolhatd kup alakot
mutat. A révid, zajos lang, vagy a magas,
sarga szin( és kormozé, nem hatarozottan
kup alaku lang rossz minéségi gazra, sértlt
vagy szennyezett égb6fejre utal. A lang
ellendrzése céljabol kb. 10 percig ki kell
égetni az égéfejet, majd a szabalyozé gombot
takarék allasba kell allitani. Alang nem alhat
ki, és nem ugorhat at a fuvokakra.

Az égdfej fuvokajanak kic-
seréléséhez specialis 7-es
villaskulcs segitségével
csavarjuk ki a favokat és
a gaz fajtajanak megfele-
I6en cseréljiik ki (lasd a
tablazatokat).

Figyelmeztetés!

A berendezés a gyarté altal a
tipustablan megjeldlt gaztdl eltérd,
mas fajtaju gazra vald atéllitasaval,
vagy a rendelkezésre allé6 gazhoz
nem megfeleléen valasztott készulék
atallitasaval kapcsolatos koltségek
a beuzemeldt, illetve a felhasznalot
terhelik.

A fellleti égéfejekhez a gazt a gazémlés-
gatlo biztosito szelep nyitja és szabalyozza.
A szelep beszabalyozasat mikodd égoéfej
mellett kell végezni, a szabalyoz6 gomb
takarék allasaban, 2,5 mm-es csavarhuzé
segitségével.

A Copreci
tipusda,
gazém-
lés-gatlo
biztositoval
ellatott
szelep beal-
litasa.

Figyelmeztetés!

A beadllitas elvégzése utan fel kell
helyezni a gaz fajtajara utald cimkeét,
amely gazhoz a készuléket atallitottak.
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Az els6 bekapcsolas elott

® tavolitsuk el a csomagolast,

® (ritsUk ki a fidkot, és takaritsuk ki a stit6bdl
a gyari véddanyagot,

® vegyik ki a sit6 tartozékait, mossuk el
mosogatoszeres meleg vizben,

® kapcsoljuk be a szellézést vagy nyissunk
ablakot,

® takaritsuk és mossuk ki a sutét, majd kb.
30 percre és 250 °C fokra allitva kapcsoljuk
be.

Assutd belsejét csak meleg vizzel és kevés
folyékony mosogatoszerrel szabad mosni.

Figyelmeztetés!

A Ta elektronikus programkapcsolo-
val felszerelt tipusokban az elektro-
mos hal6zathoz vald csatlakoztatas
utan a kijelz6 ,,0.00” értéket fog mu-
tatni. Be kell allitani az aktualis id6t
(Lasd a programkapcsol6 kezelése
fejezetet).

Az aktualis id6 beallitasanak el-
mulasztasa esetén a siité nem
miikodoképes.
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A feliileti égofejek kezelése

Az edény kivalasztasa

Ugyelni kell ra, hogy az edény aljanak

atmérdje mindig nagyobb legyen, mint az

égbfej langjanak koronaja, és az edényre

mindig helyezziink fedét. Ajanlatos, hogy a

labos atmérdje 2,5-3-szor nagyobb legyen

az égobfejnél, Edényméretek:

® Kkisegité égbfejnél 90—-150 mm,

® Kkozepes égoéfejnél 160—220 mm,

® nagy égéfejnél 200-240 mm; az edény
magassaga ne legyen nagyobb az at-
mérdjénél.

Figyelmeztetés!
Ne tegylink olyan edényt a f6z6 lapra,
amely tulnyulik a tlizhely szélein.

AN

Egoszabalyozé gomb

kikapcsolt helyzet

e]
o

P

o
°

nagylang
takarék lang

*csak bizonyos tipusoknal
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Az égofejek meggyujtasa szikragyujto
nélkil

gyujtsuk meg a gyufat,

érezhet6 ellenallasig nyomjuk be a gom-
bot és allitsuk , @ ” helyzetbe,

gyujtsuk meg a kiaramlé gazt,

allitsuk be a kivant langot,

a f6zés befejeztével csavarjuk a gombot
jobbra (@).

Az égofejek meggyujtasa a szabalyozé
gombba szerelt szikragyujtoval®

® ¢érezhet6 ellenallasig nyomjuk be a
kivalasztott égéfej gombjat, és balra for-
gatva kapcsoljuk , § " allasba,

® tartsuk ebben a helyzetben a lang kigyul-

ladasaig,

a lang megjelenése utan eresszik el a

gombot, és forditsuk a kivant allasba.
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Figyelmeztetés!

A gazémlés-gatlo biztositd szeleppel
ellatott tlizhelytipusok esetében a
lang meggyujtasakor a gombot kb. 10
masodpercig ,nagylang” helyzetben
nyomva kell tartani, hogy a biztosité
rendszer miikodésbe lépjen.

Ha a gaz Osszetételének valtozasa
miatt a lang meggyujtasa nehézséget
okozna, a kupakot a szikragyujtéhoz
viszonyitva ki kell centirozni.

A lang kivalasztasa

A helyesen beszabalyozott égéfejek langja
vilagoskék szin(, belll jol koértlhatarolhatd
kup alakot mutat. A lang méretét az égbfej
gombjanak éallasa hatarozza meg:

& nagylang,

& Kkislang (un. ,takarék” lang),

® kikapcsolt égéfej (a gaz elzart allapotban van).

A lang mérete sziikségtdl figgéen fokozat-
mentesen szabalyozhatd.

A A
rossz jo
é Figyelmeztetés!
Tilosagombota, ® "ésa ‘ helyzet
kozé allitani.

*csak bizonyos tipusoknal
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Egésbiztosité miikodése*

A tlzhelyek biztonsagi szeleppel vannak
ellatva, amely automatikusan elzérja a gazel-
latast, amint a lang kialszik.

A rendszer megakadalyozza a gaz szabad
kiaramlasat a lang kialvasa esetén. Az égét
Ujra meg kell gyujtani a kezelési utmutatéban
foglaltak szerint.
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A programozé miikédése*

HH68

OK

ok - Uzemmodvalaszté gomb

> - Plusz gomb

< - Minusz gomb

@ - munkakészség szimboluma
ﬂﬂﬂ - ariasztd éra szimboluma

R

- a munkaidé idétartamanak szimbdluma
Az aktualis id6 beallitasa

Az dramhoz, illetve egy aramsziinetet kovetdé
ismételt aramhoz valo csatlakoztatast kdve-
téen a kijelzdn a kdvetkezd érték pulzal 0.00:

® nyomja meg és tartsa lenyomva az ok

gombot (illetve egyszerre a </ > gombo-

kat) mig a kijelzén meg nem jelenik a @
szimbdlum, s a szimbdélum alatt talalhato
pont pulzalni fog,

7 masodpercen belll allitsa be az aktualis

idét a </ >gombok segitségével.

7 masodperc elteltével azt kdvetéen, hogy
befejezte az id6 beallitasat, a bevitt adatok
elmentésre kerulnek, s a ® szimbdlum alatt
talalhato pont pulzalasa leall.

A bedllitott id6 modositasat a < / > gombok
egyszerre torténd lenyomasaval lehet el-
végezni, addig lehet modositani a beallitott
id6t, @ amig a szimbdlum felett talalhaté pont
pulzalni fog.

Figyelem!

A siit6t csak akkor szabad beinditani amikor
a kijelzén a @ szimbdlum vilagit.

*valaszthat6
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Riaszt6 6ra

Ariaszté 6ra barmikor aktivalhato, fliggetlentl
a programoz6 egyéb funkciodinak allapotatol.
A beadllithat6 idétartam 1 perc és 23 6ra 59
perc kozotti.

Az id6zit6 ora beallitasa:

® nyomja meg az ok gombot, s a kijelzén
pulzalni fog az 8:szimbdlum

allitsa be az id6zitd o6rat a </ > gombok-
kal, a kijelz6n megjelenik az idézit6 ora
beallitott értéke és az aktiv izemmad jele
8 s a beallitott id6 leteltét kdvetéen egy
hangjelzés hallhato, és pulzal a &

a hangjelzés kikapcsolasahoz érintse
meg és tartsa lenyomva az ok gombot,
illetve érintse meg és tartsa lenyom-
va egyszerre a < / > gombokat, a &
szimbolum kialszik, és a kijelzdn a pontos
id6 lesz lathato.

Figyelem!

Ha a hangjelzést nem kapcsolja ki manuali-
san, akkor az kb. 7 perc elteltével automati-
kusan kikapcsol.

A munka id6étartama

Ha On azt szeretné, hogy a sité egy beallitott
idén bellil kikapcsoljon, akkor:

® a sitési idd funkcio aktivalasahoz allitsa
a siité funkciogombjat az On altal valasz-
tott funkciora, a hBmérséklet-szabalyozo
gombot pedig a megfeleld h6mérsékletre,

addig nyomja az ok gombot, mig a kijelzén
meg nem jelenik egy pillanatra a dur s a
H szimbolum pulzalni fog,

allitsa be a kivant idétartamot a
</>gombokkal, 1 perc és 10 éra kozotti
értékre.
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A beallitott idé kortlbelll 7 masodperc el-
teltével kerll lementésre, a kijelz6n ismét
megijelenik az aktualis id6 a vilagito F.

A beadllitott id6 letelte utan a sitd
automatikusan kikapcsol, hangjelzés
hallhato, és a a szimbolum k<l villogni fog.

® Jllitsa a sutd funkcid és hémérséklet beal-
litd teker6gombijat a kikapcsolt pozicioba,
A hangjelzés kikapcsolasahoz érintse
meg és tartsa lenyomva az ok gombot,
illetve érintse meg és tartsa lenyom-
va egyszerre a </> gombokat, a i
szimbdlum kialszik, és a kijelzdn a pontos
id6 lesz lathato.

Beallitasok torlése

Az id6zitét vagy a munka idétartamat
barmikor tordIni tudja.

® A mikoédés id6tartama beallitasainak
torléséhez érintse meg egyszerre a </>
gombokat.

Ariaszto ora beallitasainak torlése:

® s az ok gombbal valassza ki az idézitd
ora funkciot,

® s nyomja meg ismételten a </ > gombo-
kat,

A hangjelzés tonusanak modositasa

Ahangjelzés tonusanak modositasa a kovet-
kezbképpen lehetséges:

nyomja meg egyszerre a </ > gombokat,

s az ok gombbal valassza ki a tonfunkciét,
a kijelzdn lathato informacié pulzalni kezd
majd:
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® a </>valassza ki a megfelel6 ténust:
az 1-tél a 3-ig terjed6 tartomanyban a >
gombbal

a 3-td6l az 1-ig terjed6 tartomanyban a <
gombbal.

A kijelz6 fényerejének médositasa

Akijelz6 fényerejét 1-t6l 9-ig lehet valtoztatni,
ahol az 1 a legsotétebb és 9 a legvilagosabb.
A bevitt érték akkor érvényes, amikor az 6ra
inaktiv (vagyis a felhasznalo legalabb 7 ma-
sodpercig nem érint meg egy gombot sem.

A kijelz6 fényereje a kdvetkezOképpen mo-

dosithato:

® nyomja meg egyszerre a </ >gombokat,

® az ok gombbal valassza ki a bri funkciot
(az els6 megnyomassal atonfunkciohoz
megy, a masodikkal a bri-hez).

a </>gombokkal valassza ki a megfeleld
fényerét:

az 1-tél a 9-ig terjedd tartomanyban a
>gombbal

a 9-t6l az 1-ig terjedd tartomanyban a <
gombbal.

Figyelem!

Amikor az ¢ra aktiv (vagyis a felhasznalo
megnyomott egy gombot 7 masodpercen
bellil) a kijelz6 fényereje maximalis.

Ejszakai lizemméd

22:00 és 6:00 6ra kozott az 6ra automatiku-
san csokkenti a kijelz6 fényerejét.
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A siité funkcioi és kezelése 0 «kikapcsolt allapot
Holégkeveréses siité (ventilatorral Gyors felmelegités
és a holégkeverés flitéelemével) W Hékeringéses fitétest a grill. Asiitd
gyors felmelegitésére hasznalatos.
A sutét az also, felsd, grillezé,valamint a Felolvasztas
hélégkeverés fitéeleme melegitheti. A beal ;‘;:Iéé Csak a ventilator mikodik, fatéele-
lits a sttéfunkcio kivalasztd gomb megfelelé mek bekapcsolasa nélkiil.

helyzetbe valé forditasaval,

e

~ww| Bekapcsolt ventilator, grill és
A | felsé fiitéelem

Ezen funkcié hasznalata felgyorsitja
a sutés folyamatat, és emeli az éte-
lek élvezeti értékét.

Szupergrill
Szupergrill funkcidban a grill fitéele-
E me egyUtt mikodik a felsé fltéelem-
AAAAA

valamint a héfokszabalyozé gomb megfeleld
hémérsékletre valé allitasaval torténik.

mel, ami a sutd felsé részében ma-
gasabb hémérsékletet eredményez.
Az ételek er6sebben pirulnak, és
nagyobb mennyiség grillezése is
lehetséges.

~w) Bekapcsolt grill

A ,grillezés” izemmadot kis menny-
iségl husok sitéséhez hasznaljuk.
A steakek, halak, toastok, kolbaszok
A sit6 a gombok ,e” / ,0” helyzetbe vald és melegszendvicsek nem lehetnek
allitasaval kapcsolhato ki. vastagabbak 2—-3 cm-nél, és sutés
kdézben meg kell azokat forditani.

Figyelmeztetés!

Afiités bekapcsolasa a sut6é barmelyik
funkcidjanak kivalasztasakor csak a
hémérséklet beallitasa utan térténik
meg.
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>

>

Bekapcsolt alsé filitéelem

Ebben az tzemmoddban csak az
also fitéelem mikodik. Sutemények
alulrdl torténd utansutésére hasznal-
hato (pl. gyuimodlccsel toltott nedves
stitemények aljanak sltéséhez).

Bekapcsolt also és felso flitéelem
A szabalyoz6 gomb ezen allasa ha-
gyomanyos sltést tesz lehetévé. Ez
az Uzemmod tokéletesen megfelel
sutemények, husok, halak, kenyér,
pizza sltéséhez (sziikséges a siitd
elémelegitése, és sotét szinli tepsik
hasznélata). A sltés egy szinten
torténik.

Bekapcsolt hélégkeverés

A ,Bekapcsolt hélégkeverés” lzem-
mod alatt a sitét a hatso falon,
kozépen elhelyezett termoventilator
melegiti. A hagyomanyos stitéshez
képes alacsonyabb hémeérsékletet
kell beallitani. Ebben az izemmaod-
ban a forré levegd még egyenlete-
sebben aramlik az étel kordl.

Bekapcsolt ventilator, als6 és
felso fiitéelem

A szabalyoz6 gomb ezen allaséban
a suté ,stitemény” izemmodban
mikddik. Hagyomanyos sités ven-
tilatorral (sitemények sutéséhez
javasolt funkcid).

Bekapcsolt hélégkeverés és alsé
fiitéelem

A szabalyoz6 gomb ezen allasaban
a termoventilator és az als¢ fiit6elem
mikodik, ami a suté also részében
eredményez magasabb hémér-
sékletet. Nagyobb mennyiségl hét
juttat a sitemények also felliletéhez.
Nedves sliteményekhez, pizzakhoz
hasznalatos.
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A siit6 fiiggetlen megvilagitasa
A szabalyoz6 gomb ezen allasaban
bekapcsolhatjuk a sité vilagitasat.

Termikus légaramlas

Ezzel a funkcioval az optimalizalt
melegitési mod aktivalodik, melynek
célja az ételek elkészitése soran
torténd energiamegtakaritas. A te-
ker6gomb ezen helyzetében a sutd
vilagitasa ki van kapcsolva.

ECO

Ellen6rzé lampak

A sutdé bekapcsolasat két ellenérzé lampa
jelzi, a tGzhely mikodésének R, és a héfok-
szabalyozo L ldmpéja. Ha az R kontroll lampa
vilagit, a suté mikodik. Az L ldampa kialvasa a
sutdé szamara beallitott hdmérséklet eléréseét
jelzi. Ha az ételt forro siitébe kell behelyezni,
akkor ezt leghamarabb az L lampa elsd
kialvasa utan tegyik meg. Sités koézben
az L lampa a beallitott hdmérséklet szinten
tartdsaval parhuzamosan idénként fel fog
gyulladni és ki fog aludni. Az R lampa a siit6é
vilagitasanak bekapcsolasa utan is vilagithat.

Fontos!

* A gyors felmelegités Uzemmodban a
sutében nem lehet sitemény vagy a suté
felszereltségéhez nem tartozo targy. A
gyors felmelegités funkciét nem ajanlatos
beprogramozott tzemmaddban hasznalni.

* A siut6 hasznélata kdzben vizgbz ke-
letkezik, ami normalis fizikai jelenség,
aminek meglétével tervezdink szamoltak.
A vizg6z specialis, a sutdé hatso falan
elhelyezett nyilason tavozik.
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A grill hasznalata

A grillezés a grill felforrésodott flitéelemébdl
tavozo infravords sugarak segitségével
torténik.

A grillezés bekacsolasahoz

® a sit6 gombjat a szimbolu-
mokkal jelzett helyzetbe kell allitani,

® kb. 5 percig melegiteni kell a sttét (zart
ajté mellett),

® helyezzik be a tepsit a grillezendd étellel
a megfeleld szintre. Roston sités esetén
a kovetkezd alsdbb szintre helyezziink
tepsit a lecs6pogb zsir felfogasahoz,

® csukjuk be a suté ajtajat.

Grill és szupergrill funkciéhoz maximali-
san 210°C (200°C)*, ventilator hasznalata-
kor 190 °C fokot allitsunk be.

*slt6ajtd 2 tveglappal

Figyelmeztetés!

A grillezést zart sut6éajté mellett kell
végezni.

Grill hasznalata kdzben a tizhely kiil-
s6 részei is forrdak lehetnek. Ne enge-
djiink gyermekeket a sité kdzelébe.

*csak bizonyos tipusoknal

A forgényars hasznalata*

Agrill lehetévé teszi az étel grillezés kézbeni
forgatasat. Féként baromfi, saslik, kolbaszok
sltésére hasznalatos. A forgényars be-
kapcsolasa a grill funkcié bekapcsolasaval
parhuzamosan torténik. Ezen funkcidhasz-
nalata kézben megtdrténhet a forgényars
motorjanak rovid ideig tarto lealldsa, vagy a
forgasiranyanak megvaltozasa. A fentiek nem
rontjak a grillezés funkcidjat vagy minéségét.

Az étel behelyezése:

® helyezzik az ételt a nyarsra és a villak
segitségével rogzitsik,

® a keretet alulrdl a 3. szintre toljuk be a
sltébe,

® aforgdnyars végét helyezzik a meghato
tengelykapcsolo részébe; Ugyeljunk, hogy
afogantyu fém részének vagata a keretre
tdmaszkodjon,

® csavarjuk ki a nyelet,

® toljunk tepsit a legalso szintre és csukjuk
be a suté ajtajat.

100
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Siitemények

® atepsiben siitendd siiteményekhez ajanlatos a tlizhely gyari tartozékait képezé
tepsiket hasznalni,

® aslitemények siithetéek a kereskedelemben kaphat6 formakban és tepsikben
is, amelyeket a racsra kell helyezni; stitéshez hasznaljanak fekete szin( tepsiket,
amelyek jobban vezetik a hét, és lerdviditik a siités idejét,

® ne hasznaljunk fehér és fényes felliletli formakat, amelyekben hagyomanyos
siités (also + felsé flitéelem) esetén a siitemény alja nyers maradhat,

® hdlégkeveréses funkcié hasznalatakor nem sziikséges a siité el6zetes felme-
legitése, egyéb funkcidknal a tészta behelyezése elétt a siitét el6szor fel kell
melegiteni,

® asitemény sitébdl valo kivétele elétt vékony fapalcika segitségével ellendrizzik
a stitemény minéségét (a palcika jol megsiult siteménybe tortént beszuras utan
szaraz és tiszta marad ),

® gjanlatos a sliteményt a sitd kikapcsolasa utan még kb. 5 percig a sttében
hagyni,

® a hdlégkeveréses lizemmoddban sitétt sitemények 20-30 fokkal alacsonyabb
hémérsékletet igényelnek, mint hagyomanyos siités (alsé + felsd fiitéelem)
esetén,

® aslitemények tablazatban megadott paraméterei tajékoztato jellegliek; azokat
sajat tapasztalatunk és szokasaink szerint modositatjuk,

® haaszakacskonyvekben megadott értékek erésen eltérnek a hasznalati utmu-

tatoban megadott értékektdl, ajanlatos az utmutatd tanacsait figyelembe venni.

Husok siitése

a sutében minimalisan 1 kg sulyd huds érdemes sutni, kisebb mennyiségeket a
tizhelyen érdemes elkésziteni,

a sUtéshez ajanlatos olyan héallo edényeket hasznalni, amelyeknek a fogoi is
ellenallnak a magas hémérsékletnek,

racson torténd sités esetén ajanlatos a legalso szinten egy kis mennyiség
vizet tartalmazo tepsit elhelyezni,

a sutési id6 felénél érdemes legalabb egyszer megforditani a hust. stités kdzben
pedig sajat levével vagy forré sos vizzel locsolgatni — hideg viz nem érheti a
sulé hust.
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A SUTO HASZNALATA - PRAKTIKUS TANACSOK

ECO hoékeringéses melegité funkcio

® az ECO hdékeringéses funkcid hasznalataval optimalizalt flitési méd aktivalodik,

melynek célja az arammegtakaritas az ételek elkészitésekor,
® asitésiidét nem lehet leroviditeni a magasabb siitési hdmérséklet beallitasaval,

szintén nem ajanlott a siit6 elémelegitése a siités megkezdése elétt,
® sités kdzben ne valtoztassa meg a hémérséklet beallitasokat és ne nyissa ki
a sité ajtajat.

Az ECO hoékeringéses funkcional ajanlott paraméterek

A siitétt étel Siité funkcié | Hmérséklet (°C) Szint 1d8 [perc]
tipusa
Piskota 180 - 200 2-3 50 - 70
Kugloff kuglof 180 - 200 2 50 - 70
krumpli lisztbdl ECO
Hal 190 - 210 2-3 45-60
ECO
Marhahs 200 - 220 2 90 - 120
Sertéshus 200 - 220 2 90 - 160
Csirke 180 - 200 2 80 - 100
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A SUTO HASZNALATA - PRAKTIKUS TANACSOK

Forré levegés keringtetésii sit6 (Iégkeveréses flités + ventilator)

A siittt étel Siit6 funkcio | Hémérséklet (°C) Szint 1d6 [perc]
tipusa
Piskota = 160 - 200 2-3 30-50
Soawen | O [ e [ 25-0°
oot w0 | 25-a0°
Pizza 200-230 " 2-3 15-25
Hal O 210 - 220 2 45- 60
Hal 160 - 180 2-3 45-60
Hal e 190 2-3 60 -70
Kolbaszkak 210 (200)* 4 14-18
Marhahts = 225 - 250 2 120 - 150
Marhahus @) 160 - 180 2 120 - 160
Sertéshus = 160 - 230 2 90 - 120
Sertéshus 160 - 190 2 90 - 120
Csirke T 180 - 190 2 70-90
Csirke O 160 - 180 2 45- 60
Csirke @) 175 - 190 2 60 - 70
Zoldségek = 190 - 210 2 40 - 50
Zoldségek T 170 - 190 3 40 - 50

*sutdajto 2 uveglappal

Az id6tartamok akkor érvényesek, ha nem lett mas adat megadva a hideg stit6kamra szamara. A meleg
suténél a megadott id6ét 5-10 perccel le kell réviditeni.

" Melegitse fel az Ures sit6t

2 A megadott idétartamok a kisméret(i stitéformakban torténé sitésre vonatkoznak

Figyelem: A tablazatban megadott paraméterek csak tajékoztato jellegliek, s ezeket médositani lehet
sajat tapasztalata és kulinaris izlése szerint.
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TESZT ETELEK. A EN 60350-1 szabvanynak megfeleléen.

Sutemények sutése

Etel tipusa Tartozékok Szint Melegité Hémérséklet | Sutési ido ?
funkcio (°C) (perc.)
Kenyérsutd ) 1 A0 2)
o 3 O 160 - 170 25- 40
Keny&rstitd 3 155-1707 | 25-402
forma —
Kenyérsutd
Kismeéret( slte- forma 3 185-170 Y 25-407
mények
2+4
Kenyérsutd 2 — kenyér- il-
forma letve pecse- ) " A 2)
Kenyérsuto nyesuté forma @ 155-170 25-50
forma 4 - kenyérsutd
forma
Kenyérsutd ) 1 02
Pl 3 O 150 - 160 30 - 40
Kenyerstits 3 by 150-170" | 25-352
forma —
Kenyérsutd
Omiés siitemény forma 3 150-1707 | 25-352
(csikok)
2+4
Kenyérsutd 2 - kenyér- il-
forma letve pecse- ) " _ac 2
Pecsenyesité | nyesutd forma 160-175 25-35
forma 4 - kenyérsité
forma
Rostély + fe-
Zsirszegény kete bevonatu ) " 452
piskota tésztaforma 3 [z] 170-180 30-45
@ 26 cm
2
Rostély + két A rostélyon
darab fekete levé formak
Almés pite bevonatu atlésan he- O 180-200" | 50-702
tésztaforma lyezkednek el
@20 cm jobb eliilsé, bal
elllsé

' Melegitse fel az Ures sitét, ne hasznalja a gyorsmelegités funkciot.

2 Az id6tartamok akkor érvényesek, ha nem lett mas adat megadva a hideg siitbékamra szamara. A meleg
suténél a megadott id6t 5-10 perccel le kell roviditeni.
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TESZT ETELEK. A EN 60350-1 szabvanynak megfeleléen.

Grillezés
Etel tipusa | Tartozékok Szint Melegité | Hémérséklet 1d6
funkcio (°C) (perc.)
) — oy ]
Pirités fehér Rostély 4 ] 210 (200) 15-25
k arbol _
enyerbd Rostély 4 210 (200)* 2 2.3
Rostély + site-
ményforma 4 - rostély )
Marha burger | (alecsepegé | 3 —pecsenye- 210 (200)* 1 oldal 10 - 15
its 2 oldal 8- 13
cseppek be- siit6é forma
gylijtésere)

*sit6ajté 2 tGveglappal
' Melegitse fel az Ures slt6t 5 percre kapcsolva, ne haszndlja a gyors melegités funkciot.

2 Melegitse fel az ures sit6t 8 percre kapcsolva, ne hasznélja a gyors melegités funkciét.

Sités
Etel tipusa Tartozékok Szint Melegito Hoémérséklet 1dé
funkcio (°C) (perc.)
Rostély + siite-
meényforma 2 - rostéely _
(a lecsepegb 1 - pecsenye- 180 - 190 70-90
cseppek be- suté forma
) gyUjtésére)
Egész csirke
Rostély + slte-
ményforma 2 - rostély
(a lecsepegd 1 - pecsenye- 180 - 190 80 - 100
cseppek be- sité forma
gylijtésére)

Az id6tartamok akkor érvényesek, ha nem lett mas adat megadva a hideg sut6kamra szamara. A meleg
suténél a megadott id6t 5-10 perccel le kell réviditeni.
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A TUZHELY TISZTIiTASA ES KARBANTARTASA

A felhasznal6 sokat tehet azért, hogy rend-
szeres tisztitassal és karbantartassal me-
gnovelje a tizhely élettartamat, és megel6zze
a meghibasodasokat.

A tisztitds vagy mas karbantartasi miive-
let megkezdése elétt ki kell kapcsolni az
elektromos fékapcsoloét, vagy ki kell huzni
a dugaszol6 aljzatot. A tiizhely tisztitasat
csak kihlilt allapotban szabad elkezdeni.

Egéfejek, racs, tiizhelylap, palast

® Az égbfejek és racs elszennyezddése
esetén ezeket az elemeket le kell szerelni,
és zsiroldo szerek hozzaadasaval meleg
vizben el kell mosni. A tisztara mosott
alkatrészeket puha ruhaval szarazra
kell torolni. A racs levétele utan alapo-
san mossuk le a tlzhelylapot. Kilénos
tisztasagot igényelnek a kupak alatti
langeloszté gydriik. A favokak nyilasait
vékony rézdréttal tisztitsuk ki. Nem sza-
bad acéldrétot hasznalni, mert az kitagitja
a favokat.

Figyelmeztetés!

Az égobfej alkatrészeinek mindig
szaraznak kell lenniltk. Az ottmarado
vizcseppek lassithatjak a gaz kiju-
tasat, és tokéletlen égést okozhatnak.
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Ellendrizni kell, hogy tisztitas utan jol
helyeztik-e fel az égdbfejet.

Az égobfej nem megfeleld illeszke-
dése annak végleges karosodasat
okozhatja.

HELYES

N
<

HELYTELEN

® A zomancozott fellletek tisztitasahoz
finom mosogatoszert kell hasznalni.
Semmilyen koértilmények kézott nem
hasznalhatd karcolast okozé vagy mas
agressziv tisztitdszer, mint homok, surold
pasztak és porok, habkd, drotbdl késziilt
élesmoso, stb.

® Arozsdamentes lappal felszerelt tizhely
az elsd hasznalat el6tt alapos mo-
sast igényel. Ugyelni kell a szerelésnél
hasznalt folia ragasztdjanak, valamint
a csomagolashoz hasznalt ragaszto
szalag maradvanyainak eltavolitasara.
A tlzhelylapot minden hasznalat utan
meg kell takaritani. Nem szabad hagyni,
hogy erésen elszennyez&djon, kilonds
tekintettel a kifutott ételekbdl szarmazo
odaégett maradvanyokra.



A TUZHELY TISZTIiTASA ES KARBANTARTASA

A siité

® A sitét minden hasznalat utan meg kell
tisztitani. A tisztitashoz be kell kapcsolni
a vilagitast, ami lehetévé teszi a szenny-
ez6dések jobb a belsé rész jobb észre-
vételezését.

® As(td belsé felliletét csak mosogatosze-
res meleg vizzel szabad tisztitani.

® Steam Clean géztisztitas

- alegalsé polcra helyezett tepsibe Ontstink
egy pohar vizet,

- zarjuk be a sit6 ajtajat,

- ahéfokszabalyozét allitsuk 50 °C fokra, a
funkcidvalaszté gombot alsé melegitésre,

- melegitsiik a sit6t kb. 30 percig[_] ,

- a tisztitas utan nyissuk ki a sitd ajtajat,
belsejét toroljuk ki puha szivaccsal vagy
ruhaval, majd mossuk ki mosogatoszeres
meleg vizzel.

AN

Figyelmeztetés!

Az elllsé Uvedfeliletek tisztitdsahoz
és karbantartasahoz ne hasznéljunk
csiszol6 anyagot tartalmazé szereket.

Cserélje ki a siité izzéjat

Az aramités kockazatanak csokkentése
érdekében a halogén izz6 cseréje el6tt
feltétleniil kapcsolja ki a berendezést.

1. Valassza le a sut6t az aramforrasrol.

2. Vegye ki a sutélemezeket a sutébél.

3. Csavarja le és mossa le a lampaernyét,
és alaposan térolje le.

4. Tavolitsa el a halogén izz6t ruhaval vagy
papirral, sziikség esetén cserélje ki egy Uj
G9-re

-feszlltség 230V

teljesitmény 25W

5. Helyezze pontosan a halogén izzé6t az
aljzatba.

6. Csavarja ra a lampaernyét.

o
as
-

=0
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A TUZHELY TISZTIiTASA ES KARBANTARTASA

® A D* betlivel jeldlt tipusok kdnnyen ki- @ A Dp* betlvel jelolt tipusok rozsdamen-

vehet6 sinrendszerrel (Iétraval) vannak tes kihuzhatd betétekkel rendelkeznek,
felszerelve. Mosasahoz torténd kiszere- amelyek a fém vezetékhoz vannak rog-
|Iéséhez az eldl talalhatd csapot meg kell zitve. Ezeket a fém vezetbkkel egyutt kell
hdzni, oldalra kell hajtani a sint, és ki kell kiszerelni. Miel6tt tepsit helyezlnk rajuk,
venni a hatso rogzitésbél. azokat ki kell huzni. Ha a sité forrd, a

vezetdket a tepsi hatsé peremén talalhato

1 Utkozok segitségével kell kihtzni, majd a
tepsivel egylitt visszatolni.
RN E
»
— 7
1

AV

Figyelmeztetés!

Az ellils6 Uvedfellletek tisztitasahoz
és karbantartdsahoz ne hasznaljunk
csiszol6 anyagot tartalmazé szereket.

*csak bizonyos tipusoknal
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A TUZHELY TISZTIiTASA ES KARBANTARTASA

Az ajto leszerelése

Asité belsé fellletéhez tisztitas céljabol valo
jobb hozzéaférés érdekében annak ajtaja le-
szerelhetd. Nyissuk ki az ajtét és az abranak
(A. abra) megfelel6en hajtsuk fel a zsanérban
talalhato biztositd elemet. Az ajtét enyhén
csukjuk be, emeljik meg és el6re felé vegyuk
ki. Az ajto felszerelését forditott sorrendben
végezzik. Behelyezéskor Ugyeljink arra,
hogy a zsanéron lévdé mélyedést helyesen
illesszik be a kiallé részbe. A zsanér bizto-
sitasat le kell hajtani és be kell szoritani. A
biztosité elem helytelen beszerelése az ajtd
becsukasa kozben megsértheti a zsanért.

A

A zsanérok biztositasanak kihajlitasa.
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A belsé liveg kiszerelése

1. Lapos csavarhizo6 segitségével oldalrol
Ovatosan feszitve pattintsuk ki az ajté felsé
lécét (B abra).

2. Huzzuk ki az ajté fels6 lécét (B, C abra).




A TUZHELY TISZTIiTASA ES KARBANTARTASA

3. A belsd Uiveglapot (az ajtd also6 részében)
hlzzuk ki a régzitésbél (D, D1 abra).

4. Mossuk meg az Uveget meleg vizzel és
kevés tisztitdszerrel.

Figyelem! Az ablaktabla kerete megsérii-
lésének veszélye. Az ablaktablat ki kell
tolni, nem pedig felemelni.

Az Uveg beszereléséhez forditott sorrend-
ben jarunk el. Az Uveg sima részének felll
kell elhelyezkednie, a vagott sarkoknak pe-
dig lent.

Figyelmeztetés! Nem szabad a fels6
lécet az ajté mindkét oldalarél egyszerre
nyomni. Az ajté felsé lécének helyes beil-
lesztéséhez el6szor a léc bal végét kell az
ajtéhoz illeszteni, a jobb véget pedig hallha-
t6 ,bepattanasig” kell nyomni.

A belsé liveglapok kiszerelése 3.

D1

1I———

A belsé liveglapok kiszerelése 2.

Id6szakos ellen6rzés

A tlizhely rendszeres tisztan tartasan kivil

idénként a kovetkez6 tevékenységeket sziik-

séges elvégezni:

® idénként ellendrizzik a szabalyozdé
elemek, valamint a munkafeliletek
mikodését; a garancia letelte utan le-
galabb kétévente miszaki atvizsgalas
céljabol szakszervizzel nézessuk at a
készuléket,

® haritsuk el a mikddés kdzben keletkezett
hibakat,

® dénként apoljuk a munkafeluleteket.

AN

Figyelmeztetés! Valamennyi ja-
vitast és beallitast csak szakszerviz
vagy megfelelé jogositvanyokkal
rendelkez szerel§ végezhet.
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HIBAELHARITAS

Valamennyi Uzemzavar esetében

® ki kell kapcsolni a tlizhely miik6dd egységeit,
le kell kapcsolni az aramellatast,

@ javitasra kell bejelenteni a készliléket,

® ha a lenti tablazat utmutatasat figyelembe veszi, akkor a vevészolgalathoz vagy
szakszervizhez valo fordulas el6tt néhany aprobb hibat On is elharithat.

Uzemzavar

Ok

Az elharitas médja

1. Az égbfejben nem gyullad
meg a gaz

a langtereld nyilasok elszen-
nyezddtek

zarjuk el a gazcsapot és
az égbfejek szabalyozo
gombjait, szell6ztessik ki
a helyiséget, vegylk ki az
égofejet, tisztitsuk és fujjuk
at a langterel6ket

2. A szikragyujté nem
mikodik

nincs aram ellenérizziik a lakasbizto-
sitékot, a kiégettet cserél-
juk ki

nincs gaz nyissuk meg a gazcsapot

a szikragyujté elszenny-
ez8dott (zsiros lett)

tisztitsuk meg a szikragy-
ujtot

a gyujtégombot nem nyom-
juk elég hosszan

tartsuk tovabb benyomva a
szabalyoz6 gombot, amig a
lang megjelenik az égéfej
koronajanak teljes kertiletén

3. Meggyujtas utan a lang
kialszik

a gombot tulzottan gyorsan
elengedtik

tartsuk tovabb benyomva a
gombot ,nagylang” allasban

4. Az elektromos részek nem
mikddnek

nincs aram

ellenérizziik a lakasbizto-
sitékot, a kiégettet cserél-
juk ki

5. A programkapcsolé kijel-
z6je ,,0.00” értéket mutat

a késziiléket lekapcsoltak az
elektromos halézatrol, vagy
aramszunet volt

allitsuk be a pontos idét
(lasd ,A programkapcsold
kezelése” részben)

6. A sité vilagitasa nem
mUkodik

kilazult vagy megsériilt az
ég6

csavarja be szorosabban
az égot, vagy ha kiégett,
cserélje ki (lasd a ,Tisztitas
és karbantartas” részben
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MUSZAKI ADATOK

Névleges feszliiltség: 230V ~ 50Hz

Névleges teljesitmeény: 3,6 kW

A berendezés kategorigja: CZ, SK, BG, HR, RO I12H3B/P
SI 12H3+

Méretek (magassag / szélesség / mélység): 85/50 /60 cm

Energiafogyasztas készenléti izemmaodban [W] 0,5
Energiafogyasztas kikapcsolt izemmadban [W] -
Energiafogyasztas készenléti izemmoddban, az internethez valo6 csatlakozast -
kovetéen [W]

A készenléti/kikapcsolt izemmaddba torténé automatikus kapcsolasi idétartam [perc] -

A termék megfelel az Eurdpai Uniéban hatalyos EN 60335-1, EN 60335-2-6, EN 30-1-1,
szabvanyoknak.

Az elektromos sut6k energiacimkézésére vonatkozo6 adatokat az EN 60350-1 / IEC 60350-1
szabvany szerint kell megadni. Ezek az értékek a normal terhelésnél kerlilnek meghatarozasra
a kovetkez6 aktiv funkcidval: alsé és felsé flités (hagyomanyos izemmad) és ventilatoros
fitéstamogatas (ha rendelkezésre all).

Az energiahatékonysagi osztalyt a készulékben rendelkezésre allé funkcidonak megfelel6en
hatéroztuk meg a kdvetkezd prioritasnak megfeleléen:

Kotelezé jellegli ECO hdkeringés (hékeringéses fiitétest + ventilator) =
Koételez6 jellegli ECO hakeringés (also + felsd fiitétest + grill + ventilator)
Konvencionalis ECO mdd (alsé + felsé fiittest) =

Az energiafogyasztas meghatarozasakor tavolitsa el a teleszkopos vezetdket (ha fel vannak
szerelve).

A gyarté nyilatkozata

A gyarté kijelenti, hogy a termék megfelel a kbvetkez6 eurdpai direktivak kbvetelményeinek:
Kisfeszliltségli direktiva 2014/35/EC,

elektromagneses kompatibilitas Iranyelv 2014/30/EC,

gazfogyaszté késziilékek” direktiva 2009/142/EC (ig 20.04.2018)

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2016/426 rendelete (tol 21.04.2018)

e  kornyezetbarat tervezésrél szol6 eurépai iranyelv 2009/125/EC

Ezért is a készlilék el lett latva a C € szimbélummal valamint ki lett hozza adva egy megfelelésé-
gi nyilatkozat, melyet a piacfeliigyelé szerveknek betekintésre bocsatottunk.
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